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Deklaracja zgodnosci EC wg dyrektywy R & TTE

brother

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory
Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Bwi, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine

Type - Group 3

Model Name : MFC-8460N, MFC-8860DN, MFC-8870DW

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Standards applied :
Harmeonized :
Safety EN60850-1:2001

EMC ENS55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN610600-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Radio EN301 489-1 V1.4.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.6.1

#t Radio applies to MFC-8870DW only.

Year in which CE marking was first affized : 2005

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date t 4th October, 2005
Place ¢ Nagoya, Japan
Signature :
Takashi Maeda
Manager
Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company



Deklaracja zgodnosci EC wg dyrektywy R & TTE

Deklaracja zgodnogej TIE

Producent
Brother Industries Lid.
13-1, Naeshira-cho, Mizcho-ku, Nagoya 467-8561 Japonia

Zaktad
Brother Corporation. (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory
Gotd Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong Gang, Shenzhen, Chiny

Ninicjszym deklamje, ze

Opis produktdw : Urzadzenie {aksujace

Typ ) : Grupa 3

Nazwa modelu s MEC-8460N, MFC-8860DN, MFC-RB70DW

sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy R & TTE (1999/5/EC), a my deklarnjemy zgodnosé z
nastepujacymi nonmarmi:

Newoy:
Spojne:
Bezpleczensiwo EN&0950-1:2001

EMC ENG5022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Klasa B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
ENG100C-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Radio EN301 489-1V14.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN30D 328 V1861

* Radio oduosi sie wylacznie do MFC-8370DW.
Rok, w kitrym znak CE zostal nadany pe raz pierwszy: 2005

Wydany przez : Brother Industries, Ltd.
Data ¢ 4 paZdziemika 2005 1.
Miejrce ' i Nagoya, laponia
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Ogolne

Informacje ogoéine
tadowanie dokumentéw i papieru
Menu oraz wtasciwosci

o



Korzystanie z
dokumentacji

Dziekujemy za zakup maszyny Brother!
Przeczytanie dokumentacji pomoze w petni
wykorzysta¢ uzywane urzgdzenie.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentaciji.

W dokumentacji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencje.

Wytluszc Stylem bold oznaczone sg

zenie klawisze na panelu sterowania
(Bold) maszyny lub na ekranie
komputera.

Kursywa  Kursywa wskazuje wazny
(ltalics) punkt lub podobny temat.

Courier Czcionkg Courier New
New napisane sg komunikaty
pokazywane na wys$wietlaczu
LCD urzadzenia.

 ® P> b b

N

Informacje ogolne

Ikony ostrzegawcze modwig, co
zrobi¢, aby unikng¢ uszkodzenia
ciata.

Ikony Zagrozenia Elektrycznego
ostrzegajg o mozliwym porazeniu
elektrycznym.

Ikony Gorgcej Powierzchni
ostrzegajg, aby nie dotykac czesci
urzadzenia, ktére sg gorace.

Ikony ostrzezenia mowig o
czynnosciach, ktdre trzeba
wykonac, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia.

Ikony niepoprawnych ustawien
ostrzegajq przed urzadzeniami i
dziataniami, ktére nie sg
kompatybilne z maszyna.

Ikony Uwaga podaja pomocne
podpowiedzi.



Informacje ogodline

Przeglad panelu sterowania

MFC-8460N oraz MFC-8860DN majg podobne klucze sterowania.

0 0
0 0
0 0
0 0
0
0

............................. brott

0000000000000 OQ0

O0O0OO0O00DO0OO0DO0OO0OO0O0OO0OOO0OO0O

MFC-8860DN

Search/ Redial

Job
1 Secure Cancel Tel/R ESVULV I Speed Dial Pause ¢
r I I I D

0 :
0 0 0
0 0 0
1 10 9
1 Klawisze dotykowe AlubV
Te 20 klawiszy umozliwia natychmiastowy Przewija przez menu oraz opcje.
dostep do 40 uprzednio zapisanych numerdw. 5 Klawiatura
Shift o Uzywana do wprowadzania numerow telefonu,
Przytrzymany umozliwia dostgp za pomocg faksu lub do wprowadzania tekstu. Klawisz #
jednego dotyku do numer6w od 21 do 40. tymczasowo przetacza tryb wybierania
2 Status LED (dioda emitujgca swiatto) POdCZﬁS dzwonienia telefonu z trybu
LED bedzie mrugat oraz zmieni kolor w impulsowego na tonowy.
zaleznosci od statusu urzadzenia'. 6 Stop/Exit (Stop/Zakoncz)
3 LCD (wyswietlacz ciekiokrystaliczny) Zatrzymuje operacje lub wychodzi z menu.
Wyswietla komunikaty pomocne przy 7 Start
korzystaniu z urzadzenia. Rozpoczyna wysytanie faksu, robienie kopii lub
4 Klawisze menu: skanowanie.
Menu

Dostep do gtéwnego menu.

Clear/Back (Wyczys¢/Cofnij)

Usuwa wprowadzone dane lub umozliwia
zamkniecie menu.

OK.

Wybiera ustawienie.

< lub >

Przewija do tytu lub do przodu opcje menu.
Zmienia gtosnos¢, gdy urzadzenie znajduje
sie w trybie faksu lub w trybie czuwania.
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brother

0
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MFC-8860DN

Duplex

© o ool

8 Copy (Kopiuj) klawisze

Duplex (tylkoMFC-8860DN)

Umozliwia drukowanie dwustronnych kopii.
Contrast/Quality (Kontrast/Jakos¢)
(tylkoMFC-8860DN)

Umozliwia zmiang jakosci lub kontrastu dla
nastepnej kopii.

Contrast (Kontrast) (tylkoMFC-8460N)
Umozliwia zmiane kontrastu dla nastepnej
kopii.

Quality (Jakosc) (tylkoMFC-8460N)
Umozliwia zmiane jakos$ci dla nastepnej
kopii.

Enlarge/Reduce (Powieksz/Zmniejsz)
Zmniejsza lub powigksza kopie.

Tray Select (Wybor podajnika)
Umozliwia zmiang tacy, ktéra ma by¢é
wykorzystana dla nastepnej kopii.

Sort (Sortuj)

Sortuje wielokrotne kopie za pomocg ADF.
Nin 1 (Nw1)

Mozesz wybra¢ N w 1, aby skopiowac¢ 2 lub

4 strony na jednej stronie.

Contrast/
Quality

Enlarge/ Tray
Reduce Select Sort

Nooo----

9 Klawisze wyboru trybu

Fax (Faks)

Przetgcza urzadzenie w tryb Faks.

Scan (Skanuj)

Przetacza maszyne w tryb skanowania.

(W celu zapoznania sig ze szczegotami na
temat skanowania zobacz Instrukcje
oprogramowaniana na pfycie CD-ROM.)

Copy (Kopiuj)

Przetacza urzadzenie w tryb kopiowania.



Informacje ogdlne

10 Klawisze faksu i telefonu

Tel./R

Umozliwia odebranie potaczen
przychodzacych na zewnetrznym telefonie.
Jesli urzadzenie jest podiagczone do PBX,
mozesz uzyc¢ tego klawisza w celu uzyskania
dostepu do linii zewnetrznych, oddzwonienia
do operatora lub przeniesienia potgczenia do
innego telefonu zewnetrznego.

Resolution (Rozdzielczos¢)

Ustawia rozdzielczo$¢ podczas wysytania
faksu.

Search/Speed Dial

(Szukaj/Szybkie wybieranie)

Umozliwia przegladanie numeréw
zachowanych w pamieci wybierania oraz na
serwerze LDAP * (* tylkoMFC-8860DN).
Mozesz wyszukiwa¢ zachowane numery w
kolejnosci alfabetyczne;.

Umozliwia podglad zachowanych numeréw
w numerach szybkiego wybierania przez
réwnoczesne nacisniecie Shift oraz
Search/Speed Dial

(Szukaj/Szybkie wybieranie), a nastepnie
trzycyfrowego numeru.

Redial/Pause

(Powtorz wybieranie/Pauza)

Wybiera ponownie ostatnio wybierany
numer. Wstawia rowniez pauze podczas
programowania numeréw szybkiego
wybierania.

11 Klawisze drukowania

Secure (Zabezpieczenie)

Podczas korzystania z blokady funkcji,
mozesz wtgczy¢ ograniczenie uzytkownikow
przytrzymujac klawisz Shift po nacisnigciu
klawisza Secure (Zabezpieczenie).

Mozesz drukowa¢ dane zachowane w
pamieci poprzez wprowadzenie
czterocyfrowego hasta. (Aby uzyskac¢
szczegoty dotyczace uzytkowania przycisku
Secure (Zabezpieczenie) , zobacz
Instrukcje oprogramowania na ptycie CD-
ROM.)

Job Cancel (Anuluj zadanie)

Nacisnij ten klawisz, aby anulowa¢ zadanie
drukowania i wyczysci¢ pamieéurzadzenia.
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Wskazania statusu LED

Status LED (dioda emitujgca $wiatto) zacznie mruga¢ oraz zmieni kolor w zaleznosci od statusu
urzadzenia.

(o)

34

(Shift]
Wskazania LED pokazane w ponizszej tabeli znajdujq sie na ilustracjach w tym rozdziale.

LED Status LED
O LED jest wytgczona.
) ®) @ LED jest wigczona.
Zielony Zolty Czerwony
LED mruga.
\ 1 V4 N, 1 4
_/,\_ O -/,\-
Zielony Zoty Czerwony
LED Status urzadzenia Opis
O Tryb spoczynku Przycisk wtaczania urzadzenia jest wytgczony lub urzadzenie
znajduje sie w trybie spoczynku.
1. Rozgrzewanie Urzadzenie rozgrzewa sie do drukowania.
_',\_
Zielony
@ Gotowy Urzadzenie jest gotowe do drukowania.
Zielony
Odbieranie danych Urzadzenie moze réwniez odbiera¢ dane z komputera,
O przetwarza¢ dane w pamieci oraz drukowac dane.
Zotty
®) Przechowywanie danych Dane do drukowania sg przechowywane w pamieci
) W pamieci urzadzenia.
Zotty




Informacje ogdlne

\6, Btad ustugi Wykonaj ponizsze czynnosci.
N 1. Wylacz przycisk zasilania.
Czerwony 2. Poczekaj kilka sekund, a nastepnie wtacz ponownie i
sprobuj dalej drukowac.
Jesli nie mozesz usungé btedu i po ponownym wigczeniu
urzadzenia nie pokaze sie wskazéwka, prosimy zadzwoni¢ do
Twojego dealera firmy Brother w celu uzyskania pomocy.
) Otwarta pokrywa Przednia pokrywa lub pokrywa bezpiecznika jest otwarta.
Zamknij pokrywe.
Czerwony Konczy sie toner Wymien wktad tonera na nowy.
Btad papieru Pot6z papier na tacy lub usun zaciecie papieru. Sprawdz
komunikat na wyswietlaczu LCD.
Blokada skanowania Sprawdz, czy zostat zwolniony drazek blokady skanera.
Inne Sprawdz komunikat na wyswietlaczu LCD.
Brak pamieci Pamigc¢ jest petna.
Informacja

Jesli przycisk zasilania jest wylaczony lub urzadzenie jest w trybie spoczynku, LED jest
wytgczona.




papieru

tadowanie
dokumentow

Wszystkie operacje przesytania faksu,
skanowania oraz kopiowania mogg zostac

wykonane przez ADF lub na szybie skanera.

Uzywanie ADF

Mozesz uzywac¢ ADF (automatycznego
podajnika dokumentow) do przesytania
faksu, skanowania lub kopiowania kartek
papieru. ADF podaje po jednym arkuszu.

Podczas tadowania ADF upewnij sie, ze
dokumenty napisane tuszem sg catkowicie
suche.

Dokument jednostronny

Dokument musi mie¢ szerokos¢ od 148,0 do
215,9 mm (5,8 do 8,5 cala) oraz od 148,0 do
355,6 mm (5,8 do 14 cali) dlugosci oraz

standardowa wage (80 g/m? (20 Ib)).

Dokument dwustronny (tylko
MFC-8860DN)

Jesli tadujesz dokument dwustronny, musi
mie¢ szerokos¢ od 148,0 do 215,9 mm (5,8
do 8,5 cala) oraz dtugos¢ od 148,0 do 297,0
mm (5,8 do 11,7 cala) .

W celu uzyskania informacji na temat
pojemnosci ADF zobacz
Specyfikacje na stronie 97.

tadowanie dokumentow i

0 Odegnij klapke podtrzymujaca wyjscie
dokumentow z ADF (1).

@ Dobrze przekartkuj strony.

0 Wsuwaj dokumenty do ADF zapisang
strong skierowang do gory, krawedzig
gorng do przodu, dopoki nie poczujesz,
ze dotknety rolki podajace;j.

0 Wyreguluj prowadnice papieru
dopasowujac je do szerokosci
dokumentow.

@ uwaca

Aby unikng¢ zniszczenia maszyny podczas
korzystania z ADF, nie wyciggaj dokumentu
w trakcie podawania.

Aby skanowaé niestandardowe
dokumenty, zobacz Uzywanie szyby
Skanera na stronie 9.



Uzywanie szyby skanera

Szyby skanera mozesz uzywaé w celu
faksowania, skanowania lub kopiowania
stron z ksigzki lub pojedynczych kartek
papieru. Wielko$¢ dokumentéw moze
wynosi¢ 215,9 mm szerokosci oraz

355,6 mm dtugosci (8.5 cali szerokosci do
14 cali dlugosci).

W celu uzywania szyby skanera podajnik
ADF musi by¢ pusty.

0 Podnies pokrywe dokumentu.

(évﬁmmm
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9 Uzywajac lewej prowadnicy wysrodkuj
dokument strong zapisang do dotu na
szybie skanera.

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

@ uwaca

Jezeli dokumentem jest ksigzka lub gruby
dokument, nie zamykaj gwattownie
pokrywy ani nie naciskaj na nig.

tadowanie dokumentow i papieru

Dopuszczalny papier i
inne nosniki

Jakos$¢ drukowania moze zalezeé od typu
uzywanego papieru.
Mozesz korzysta¢ z nastepujacych typow
nosnikow: zwykty papier, folie, nalepki lub
koperty.
W celu osiggniecia lepszych wynikow
zastosuj sie do ponizszych instrukcji:
B Uzywaj papieru przeznaczonego do
kopiowania.
B Uzywaj papieru, ktéry ma ciezar od 75 do
90 g/m? (20 do 24 Ib).

B Uzywaj nalepek oraz folii przeznaczonych
do drukarek laserowych.

B Podczas uzywania folii usuwaj
natychmiast kazdy arkusz, aby unikng¢
zamazywania lub zacie¢ papieru.

B Zanim wyjmiesz papier z tacy wyjsciowe;j,
poczekaj az ostygnie.

B Uzywaj papieru dlugowidknistego z
obojetnym Ph oraz wilgotnoscig ok. 5%.

Zalecane nosniki

W celu uzyskania najlepszej jakosci
drukowania zalecamy uzywanie
nastepujacego papieru.

Rodzaj papieru | Pozycja

Papier zwykly | Xerox Premier 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m2
M-real DATACOPY 80 g/m?

Papier z Xerox Recycled Supreme

recyklingu

Folia 3M CG 3300

przezroczysta

(Transparency)

Etykiety Avery laser label L7163




Rozdziat 2

Obstuga i uzywanie nosnikow

B Przechowuj papier w oryginalnym,
szczelnym opakowaniu. Trzymaj papier
poziomo i z daleka od wilgoci,
bezposredniego $wiatta stonecznego oraz
ciepta.

B Unikaj dotykania folii, gdyz moze to
obnizy¢ jako$¢ drukowania.

B Uzywaj tylko folii zalecanych do drukarek
laserowych.

B Uzywaj tylko mocno sprasowanych
kopert.

® Nieprawidlowa konfiguracja

Nie uzywaj zadnych z nastepujacych
rodzajoéw papieru, gdyz mogg one
spowodowac problemy z podawaniem:
zniszczonego, powlekanego, pozginanego,
pomarszczonego, silnie teksturowanego, o
nieregularnych ksztattach lub takiego, ktory
zostat wczesniej zadrukowany.

1
1 4 mm (0,08 cala) lub dluzszy
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Pojemnos¢ tac papieru

tadowanie dokumentow i papieru

Rozmiar papieru

Rodzaje papieru

Liczba arkuszy

Taca papieru (Taca #1)

A4, Letter, Executive,
A5, A6, B5 oraz B6

Zwykty papier, papier z
recyklingu oraz papier
taczony

do 250 [80 g/m? (20 Ib)]

Folia przezroczysta
(Transparency)

do 10

Tacawieloczynnosciowa
(taca MP)

Szerokos¢: 69,9 do
215,9 mm (2,75 do 8,5
cala)

Diugos$é: 116,0 do 406,4
mm (4,57 do 16,0 cali)

Papier zwykty, papier z
recyklingu, papier
taczony, koperty i
etykiety

do 50 [80 g/m? (20 Ib)]

Folia przezroczysta
(Transparency)

do 10

Taca papieru (Taca #2)

A4, Letter, Executive,
A5, B5 oraz B6

Zwykty papier, papier z
recyklingu oraz papier
taczony

do 250 [80 g/m?]

11



Rozdziat 2

tadowanie papieru i tadowanie kopert
= 2l A Przed zatadowaniem docisnij rolki i
InnyCh nosnlkow krawedzie koperty tak, aby byty jak

. ) najbardziej sptaszczone.
Podczas drukowania na zwyktym papierze 60

do 105 g/m2 (16 do 28 funtéw) lub foliach J . -
laserowych uzywaj tacy. 7 % %V
Do drukowania na innych nosnikach

korzystaj z tacy MP (tacy
wieloczynnosciowej). 0 UWAGA

Nie uzywaj nastepujacych typoéw kopert,

poniewaz mogg one spowodowac
tadowanie kopert i innych problemy z podajnikiem papieru:
nosnikéow 1 Kopert o luznej budowie.

2 Kopert wyttaczanych (tych z uniesiong

Do drukowania kopert, etykiet oraz na powierzchnia).

rubym papierze korzystaj z tacy MP.
grtibym pap yetal y 3 Kopert z klamrami lub ze zszywkami.

@ otworz tace MP i delikatnie opuse. 4 Kopert, ktére sa wstepnie zadrukowane
wewnatrz.

Okragta Podwojn | Klapka
Z klejem | klapka a klapka | tréjkatna

5 XXX

0 Wtéz nosnik do tacy MP krawedzig
gorng do przodu i strong do drukowania
do gory.

12



Programowanie na
ekranie

Twoje urzadzenie zostato zaprojektowane
tak, aby byto proste w uzytkowaniu. Ekran
LCD umozliwia programowanie na ekranie za
pomoca klawiszy menu.

StworzyliSmy instrukcje na ekranie, ktore
krok po kroku pomoga Ci w
zaprogramowaniu urzadzenia. Nastepujace
instrukcje przeprowadzg Cie przez opcje
menu oraz opcje programowania.

Tabela menu

Mozesz zaprogramowac urzadzenie za
pomocg Tabela Menu na stronie 15. Te
strony pokazujg wybory menu oraz opcje.

Nacisnij Menu wraz z numerami menu, aby
zaprogramowac urzadzenie.

Na przykfad, aby ustawi¢ SYGNAEL gtosnosé
na CICHO.

@ nNacisnij Menu, 1, 4, 2.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ CICHO.

@ nNacisnij OK.
Pamie¢ przechowywania

Twoje ustawienie menu sg zachowywane na
state i nawet w przypadku braku zasilania nie
zostang utracone. Ustawienia tymczasowe
(na przyktad kontrast, tryb zagraniczny)
zostang utracone. Twoje urzadzenie moze
zachowac date i czas do 4 dni.

Menu oraz wtasciwosci

Klawisze menu

A
C D
Q)E-:D))

Clear/Back Menu

. (I

Menu Wejscie do menu.

Przejdz do nastepnego poziomu
o menu.

Bl

Zaakceptuj opcje.

Clear/Back | Zamknij menu przez kilkakrotne

Aby powrdci¢ do poprzedniego
poziomu menu.

Poruszaj sie po aktualnym
poziomie menu.

S nacisniecie.
A
Vv

Wré¢ do poprzedniego poziomu
4D menu lub przejdz do nastepnego
poziomu menu.

© Stop/Exit Wyijscie z menu.

C

13



Rozdziat 3

Aby wejs¢ do trybu menu:
0 Nacisnij Menu.

e Wybierz opcje.

B Nacisnij 1 dla menu ogoélnych
ustawien.

B Nacisnij 2 dla menu faksu.

B Nacisnij 3 dla menu kopiowania.

B Nacisnij 4 dla menu drukarki.

B Nacisnij 5 dla menu drukowania
raportow.

B Nacisnij 6 dla menu LAN.

B Nacisnij 7 dla menu informacji o
urzadzeniu.

B Nacisnij 0 dla ustawien
poczatkowych.

Mozesz rowniez przemieszczac sie po
kazdym poziomie menu naciskajac w
zaleznosci od kierunku ruchu A lub V.

0 Nacisnij OK gdy opcja, ktérg wybrates
zostanie podswietlona na wyswietlaczu
LCD.

Wyswietlacz LCD pokaze teraz
nastepny poziom menu.

Naciskaj A lub ¥ w celu przesuwania
sie do nastepnego wyboru menu.

Nacisnij OK.
Jesli skonczytes ustawiania opcji, ekran
LCD pokazuje AKCEPTACJA.

14



Tabela Menu

Ustawienia poczatkowe sg wyswietlane wyttuszczone z gwiazdka.

Menu »

Wybierz i OK

Wybierz i OK

Menu oraz wtasciwosci

w celu w celu
zaakceptow  wyjscia
ania

® Stop/Exit

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
1.USTAWIENIA | 1.TIMER TRYBU | — 0 SEK Ustawia czas powrotu do
trybu faksu i czas zmian
30 SEK. y . y.
trybu maszyny z uzytkownika
1 MIN indywidualnego na
uzytkownika publicznego
2 MIN.* y @ Pub’ 9%
podczas uzywania funkgji
5 MIN. blokady zabezpieczenia.
WYL
2.TYP PAPIERU 1.TACA MP CIENKI Ustawia typ papieru w tacy
. MP.
ZWYKEY
GRUBY
GRUBSZY
FOLIA
PAPIER EKOLOG.
2.GORNA CIENKI Ustawia rodzaj papieru w tacy
ZWYREY papieru.
GRUBY
GRUBSZY
FOLIA
PAPIER EKOLOG.
3.DOLNA CIENKI Ustawia rodzaj papieru w
. opcjonalnej tacy #2.
(To menu pokazuje ZWYKEY™ pel ] tacy
sie tylko wte
Q.y dy,gdy GRUBY
posiadasz opcjonalng,
tace #2) GRUBSZY

PAPTIER EKOLOG.
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Rozdziat 3

Menu gtéwne

Podmenu

Wybory menu

Opcje

Opisy

1.USTAWIENIA

(Ciag dalszy)

3.FORM.PAPIERU

1.TACA MP

A4”
LETTER
Legal
EXECUTIVE
A5

A6

B5

B6

FOLIO

DOWOLNY

Ustawia wielko$¢ papieru na
tacy MP.

2.GORNA

Ag4*
LETTER
EXECUTIVE
A5

A6

B5

B6

Ustawia rozmiar papieru w
tacy papieru.

3.DOLNA

(To menu pokazuje
sie tylko wtedy, gdy
posiadaszopcjonalng
tace #2)

A4*
LETTER
EXECUTIVE
A5

B5

B6

Ustawia rodzaj papieru w
opcjonalnej tacy #2.

4 .POZIOM

1.DZWONEK

WYL
CICHO
SREDNIO*

GEOSNO

Reguluje gtosno$é dzwonka.

2.SYGNAL

WYL
CICHO
SREDNIO*

GEOSNO

Reguluje poziom gtosnosci
sygnalizatora.

3.GLOSNIK

WYL
CICHO
SREDNIO*

GEOSNO

Reguluje gtosnosé glosnika.

16




Menu oraz wtasciwosci

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
1.USTAWIENIA | 5.AUTO ZM. CZASU | — WE.* Zmienia automatycznie czas
(Ciag dalszy) WYL oszczednosci Swiatta

(Dla niektérych
krajéw ustawienia
fabryczne to wyt..)

dziennego.

6 . EKOLOGICZNY

1.0SZCZED.TONER

WL

WYE*

Zwieksza wydajno$¢ wkitadu
tonera.

2.CZAS USPIENIA

(0-99)

05 MIN*

Oszczedza energie.

7 .UZYCIE TACY

1.KOPIA

TYLKO TACA#1
TYLKO TACA#2
TYLKO TACA MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Tray#2 Only lub T2
pojawia sie tylko
wtedy, gdy zostata
zainstalowana
opcjonalna taca.)

Wybiera tace, ktéra bedzie
uzywana w trybie kopiowania.

2.FAX

TYLKO TACA#1
TYLKO TACA#2
TYLKO TACA MP
MP>T1>T2
T1>T2>MP*

(Tray#2 Only lub T2
pojawia sie tylko
wtedy, gdy zostata
zainstalowana
opcjonalna taca.)

Woybiera tace, ktéra bedzie
uzywana w trybie faksu.

3.DRUK

TYLKO TACA#1
TYLKO TACA#2
TYLKO TACA MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Tray#2 Only lub T2
pojawia sie tylko
wtedy, gdy zostata
zainstalowana
opcjonalna taca.)

Woybiera tace, ktéra bedzie
uzywana dla drukowania z
PC.
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Rozdziat 3

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
1.USTAWIENIA | 8 . KONTRAST LCD | — -O0O0O0Cm + Reguluje kontrast
(Ciag dalszy) Nanm =l wyswietlacza LCD.

-O00OmO0+*

-OmOO0+

-EmOO0O0+

9.ZABEZPIECZENIE

1.USTAW. BLOKADY

Uniemozliwia
nieautoryzowanemu
uzytkownikowi zmiane
biezacych ustawien.

2 .BLOKADA FUNK.

Moze ograniczy¢ obstuge
urzadzenia do 25
indywidualnych uzytkownikow
oraz wszystkich
nieautoryzowanych
uzytkownikow.
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Menu oraz wtasciwosci

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
2.FAX 1.USTAW.ODBIOR | 1.LICZBA DZWONK. | (00 - 08) Ustawia liczbe dzwonkow
. . zanim urzadzenie odpowie w
gﬁlﬁ‘; w trybie 02 trybie Tylko faks (Fax Only)
lub Faks/Telefon (Fax/Tel).
2.F/T CZAS DZW. 20 SEK. Ustawia czas
30 SEK.* pseudo/podwdjnego dzwonka
: w trybie Faks/Telefon
40 SEK. (Fax/Tel).
70 SEK.
3.AUT. ROZP. FAX | Wk.* Odbiera wiadomosci faksowe
WYL bez naciskania Start.

4 .KOD ZDAL.STER.

WE. (%51, #51)

WYE*

Umozliwia odbieranie
wszystkich telefonéw na
zewnetrznym aparacie
telefonicznym i uzywanie
kodéw w celu wigczenia lub
wylgczenia urzadzenia.
Mozesz personalizowac te
kody.

5.AUTO REDUKCJA |Wk.* Zmniejsza wielkos¢
WYL przychodzacych faksow.
6.0DB DO PAMIECI | Wk.* Automatycznie zapisuje w
swojej pamieci wszelkie
WYL s
przychodzace faksy, jezeli
zabraknie papieru.
7.GESTOSC DRUKU | -OOCICIM+ Powoduje, ze wydruki sg
Nanm =l ciemniejsze lub jasniejsze.
-O00O0mO0+*
-OmO0O0+
-EBO0O0O0+
8.POLLING ODB. STANDARD* Konfiguruje urzadzenie do
wzywania innego urzadzenia
ZABEZP.
faksowego.
TIMER
9.FAX RX STAMP WE . Drukuje czas i date na gorze
WYE przychodzacego faksu.
0.DUPLEX WE. Drukuje otrzymany faks na
(Dla MFC-8860DN) WYE obydwu stronach kartki.
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Rozdziat 3

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
2.FAX 2.USTAW.NADAW. | 1.KONTRAST AUTO* Zmienia jasnos¢ lub ciemnosé
(Ciag dalszy) (Tylko w trybie JASNY wysytanego faksu.
faksu)
CIEMNY
2.ROZDZIELCZ. FX | STANDARD* Ustawia domysing
rozdzielczo$¢ wychodzacych
WYSOKA ‘
faksow.
B.WYSOKA
FOTO
3.TIMER — Ustawia pore dnia w formacie
24-godzinnym, kiedy
odiozone faksy zostang
wystane.
4 . TRANS.PAKIET WE. taczy odtozone faksy na ten
WYE* sam numer faksu, na te samg

pore dnia w jedng transmisje.

5.ND.-CZAS RZ.

REZERW.FAXU:WL.

REZERW.FAXU:WYL

Wysyta faks bez uzywania
pamieci.

WYE*
WL
6.POLL.NAD. STANDARD* Konfiguruje urzadzenie z
dokumentem do odtworzenia
ZABEZP.

w innym urzadzeniu
faksowym.

7.STR.TYT.WE/WYLE

REZERW.FAXU : W .
REZERW.FAXU: WYL
WE .
WYE*

WYDRUK PROBNY

Automatycznie wysyta
zaprogramowana strong
tytutowa.

8.STR.TYT.-TEKST

Ustawia Twoje komentarze
dla strony tytutowej faksu.

9.TRYB MIEDZYN. | WkL. Jezeli masz trudnosci z
WYE wysyfaniem fakséw za
granice, przestaw go w stan
wigczony - On.
0.ROZMIAR FAXU A4/LETTER* Reguluje obszar skanowania
szyby skanera, aby
LEGAL/FOLIO

dopasowac wielkos¢
dokumentu.
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Menu oraz wtasciwosci

Menu gtéwne

Podmenu

Wybory menu

Opcje

Opisy

2.FAX

(Ciag dalszy)

3.UST.SZYB.WYB.

1.WYB.1-PRZYCISK

Zapisuje do 40 numeréw
wybierania
jednoprzyciskowego (One-
Touch) tak, ze mozesz
wybiera¢ naciskajac jeden
klawisz (i Start).

2 .WYB.SKROCONE

Zapisuje do 300 numeréw
szybkiego wybierania
(Speed-Dial) tak, ze mozesz
wybiera¢ poprzez naciskanie
tylko kilku klawiszy (i Start).

3.USTAW. GRUP

Konfiguruje numer Grupy do
rozsyfania.

4 .USTAW. RAPORTU

1.RAPORT TRANS.

WE .
WE . +OBRAZ
WYE*

WYL+OBRAZ

2.JOURNAL

WYL
CO 50 FARSOW*
CO 6 GODZIN
CO 12 GODZIN
CO 24 GODZINY
CO 2 DNI

CO 7 DNI

Konfiguracja poczatkowa dla
raportu Weryfikacji transmisji i
Dziennika faksow.

5.ZDALNY ODB.FAX

1.PRZEKAZ/ZAPISZ

(Drukowanie kopii
zapasowej)

WYE*
PRZEKAZ FAXU
REJESTR DOK.

ODBIOR PC FAX

Konfiguruje urzadzenie do
wysytania wiadomosci
faksowych do zapisywania
przychodzacych fakséw w
pamieci (wiec mozesz je
odtworzy¢ po powrocie do
urzgdzenia) lub do wysytania
faksow do komputera PC.

Jezeli wybrates
przekazywanie faksu lub
odbiér faksow w PC, mozesz
wigczyé funkcije
bezpieczenstwa drukowania
kopii zapasowe;j.

2.ZDALNY DOSTEP

Ustawia wtasny kod dla
Odzyskiwania zdalnego.

3.DRUK DOKUMENTU

Drukuje przychodzace faksy
zapisane w pamiegci.

6.FAX W OCZEKIW.

Mozesz sprawdzic¢, ktére
zadania sg w pamieci, i
umozliwia anulowanie
wybranych zadan.
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Rozdziat 3

HP LASERJET
BR-SCRIPT 3
Epson FX-850

IBM Proprinter

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
2.FAX 0. ROZNE 1.KOMPATYBILNOSC | WYSOKRA* Reguluje wyréwnanie przy
(Ciag dalszy) NORMALNA problemach z transmisja.
PODSTAWOWA
3.KOPIA 1.JaK0S¢ — FOTO Mozesz wybra¢ rozdzielczo$é
TEKST kopii dla swojego typu
dokumentu.
AUTO*
2.JAKOSC FB TXT | — 1200X600DPT Jesli wykonujesz kopie w
. stosunku 100%, mozesz
600DPI . ; - .
podnie$¢ rozdzielczo$¢ kopii
za pomocg szyby skanera.
3 .KONTRAST — -O000O0Cm + Reguluje kontrast dla kopii.
-000Omc+
-O00OmO0+*
-OmO0O0+
-mOO0O0+
4 .DRUKARKA 1.EMULACJA — AUTO (EPSON) * Wybiera tryb emulaciji.
AUTO (IBM)

2.0PCJE DRUKOW.

1.CZCIONKA WEWN.

Drukuje liste wewnetrznych
czcionek urzgdzenia.

2 .KONFIGURACJA

Drukuje liste ustawien
drukarki.

3.RESET DRUKARKI

1.RESET

2 .WYJSCIE

Przywraca ustawienia PCL do
ustawien fabrycznych.
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Menu oraz wtasciwosci

Menu gtéwne

Podmenu

Wybory menu

Opcje

Opisy

5.DRUK RAPORTOW

1.WERYF.RAPORT

1.PODGLAD NA LCD
2 .DRUK RAPORTU

Mozesz mie¢ wglad do
raportow weryfikacji transmis;ji
ponad 200 wychodzacych
fakséw oraz wydrukowaé
ostatni raport.

2.POMOC

Drukuje Liste pomocy, aby$
zobaczyt, jak szybko
zaprogramowacé urzadzenie.

3.TEL INDEX LIST

1.NUMERYCZNIE
2 .ALFABETYCZNIE

Podaje nazwy i numery
zapamietane w pamieci
jednoprzyciskowej i
szybkiego wybierania, w
kolejnosci liczbowej lub
alfabetycznej.

4 .DZIENNIK FAXU

Pokazuje informacje o
ostatnich 200
przychodzacych oraz
wychodzacych faksach. (TX
oznacza transmije.) (RX
oznacza odbior.)

5.USTAW.UZYTKOW.

Podaje konfiguracje.

6 .KONFIG SIECI

Podaje ustawienia sieci.

7 .ZAMOWIENIE

Mozesz drukowac¢ formularz
zamawiania akcesoriow w
celu jego wypetnienia i
wystania do dealera Brother.
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Rozdziat 3

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
6 .LAN 1.TCP/IP 1.BOOT METHOD AUTO* Mozesz wybiera¢ metode
uruchamiania (BOOT), ktéra
(Dla STATIC . ., . )
najbardziej odpowiada twoim
MFC-8460N
RARP potrzebom.
oraz
MFC-8860DN) BOOTP
DHCP
2.ADRES IP [000-255]. Wprowadz adres IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.SUBNET MASK [000-255]. Wprowadz maske podsieci.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
4 .GATEWAY [000-255]. Wprowadz adres bramki.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
5.NAZWA WEZEA BRN_XXXXXX Wprowadz nazwe wezta.
6 .KONFIG.WINS AUTO* Wybiera tryb konfiguraciji
WINS.
STATIC
7 .WINS SERVER (PODSTAWOWA) Podaje adres IP pierwotnego
000.000.000.000 lub wtérnego serwera WINS.
(zAaPASOWA)
000.000.000.000
8.DNS SERVER (PODSTAWOWA) Podaje adres IP pierwotnego
000.000.000.000 lub wtérnego serwera DNS.
(zAaPASOWA)
000.000.000.000
9.APIPA WE.* Automatycznie przydziela
adres |IP z zakresu adresow
WYL
tacza lokalnego -.
0.IPV6 WL.
WYE.*
2 .ETHERNET — AUTO* Wybiera tryb tacza Ethernet.
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD
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Menu oraz wtasciwosci

Menu | Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
gtéwne
3.KONFIG. IFAX | 1.USTAW INTERNET | 1.ADRES MAIL |— Wprowadz adres e -mail.
(MFC-8860DN) 2.SMTP SERVER | [000-255]. Wprowadz adres serwera
[000-255]. SMTP.
[000-255].
[000-255]
3.POP3 SERVER | [000-255]. Wprowadz adres serwera
[000-255]. POP3.
[000-255].
[000-255]
4 .MAILBOX NAME | — Wprowadz nazwe skrzynki e-
mail.
5.MAILBOX PWD | — Wprowadz hasto, aby
zalogowac sie na serwerze
R POP3.
>
3 2.USTAW MAIL | 1.AUTO POLLING | WEk.* Automatycznie sprawdza
3 RX serwer POP3 pod katem
WYL . "
2 nowych wiadomosci.
% 2.CZEST. POLLING | 10 MIN Ustawia interwat dla
% sprawzania nowych
2 wiadomosci na serwerze
% POP3.
e 3 .NAGEOWEK WSZYSTKO Wybiera zawarto$¢ e-maila,
= ktéra ma zostaé
N TEMAT+0D+DO
© wydrukowana.
Z° NONE*
§ 4.KASUJ Bh. MAIL | Wk.* Automatycznie usuwa btedne
Y wiadomosci e-mail.
IS) WYL
e
= 5.POTWIERDZENIE | WL . Odbiera potwierdzenia
g wiadomosci.
= MDN
E WYE*
© 3.USTAW MAIL | 1.0ZN.WYSYE.FAX. | — Wyswietla temat, krory jest
TX zatgczony do danych Internet
Fax.
2.0GRANICZ. ROZM | WEL. Ogranicza rozmiar
. dokumentéw e-mail.
WYE
3.POTWIERDZENIE | WEL. Wysyta potwierdzenia
. wiadomosci.
WYE
4 .SETUP RELAY | 1.RLY BROADCAST | WL. Przekazuje dokument innemu
WYE* urzgdzeniu faksujacemu.
2.RELAY DOMAIN | PRZEKAZXX: Rejestruje nazwe domeny.
3.RAPORT PRZEKAZ | WEL. Drukuje raport rozsyfania.
WYE*
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Rozdziat 3

Menu | Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
gtéwne
__ | 4.SKAN DO E-MAIL | 1.KOLOR PDF* Wybiera format pliku i wysyta
& | (MFC-8860DN) zeskanowane dane.
K2} JPEG
[]
o 2.Cz/B PDF*
3
o TIFF
g 3.SKAN NA FTP | 1.KOLOR PDF*
) (MFC-8460N)
8 JPEG
8 5.SKAN NA FTP [, o PDF*
s (MFC-8860DN)
= TIFF
N
S | 6.FAX NA SERWER | — WE. Mozesz zachowaé w
pd (MFC-8860DN) . urzgdzeniu prefiks i sufiks
= WYE. . )
@ adresu i wysta¢ faks z
® systemu serwera faksu.
(@]
E 7.STREFA CZASOWA | — UTC-XX: XX Ustawia strefe czasowa dla
© (MFC-8860DN) kraju.
S 0.RESET URZADZ. | 1.RESET 1.TAK Przywraca wszystkie
ﬁ ustawienia sieciowe do
A 2.NIE . o
< _ domysinych ustawien
2 .WYJSCIE — fabrycznych.
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Menu oraz wtasciwosci

Menu gtéwne Podmenu Wybory menu Opcje Opisy
7.SPECYF.APARATU | 1.NR SERYJNY — — Mozesz sprawdzi¢ numer
seryjny swojego urzadzenia.
2.LICZNIK STRON | — CAROSC Mozesz sprawdzi¢ catkowitg
ilos¢ stron, ktérg urzadzenie
KOPIA
wydrukowato podczas catego
WYDRUKI uzytkowania.
LISTY/FAX
3.ZYW. CZESCI | 1.BEBEN — Mozesz sprawdzi¢ procent
2.ELEM. GRZEWCZY zywsnt‘nosu posz.czegolnych
czesciurzadzenia. PF KIT 2
3.LASER pojawia sie tylko wtedy, gdy
4.PF KIT MP jestzainstalowanaopcjonalna
. taca papieru LT-5300.
5.PF KIT 1
6.PF KIT 2
0.WSTEPNE USTAW. | 1.TRYB ODBIORU | — TYLKO FX* Woybiera tryb odbioru, ktory
najbardziej odpowiada twoim
FAX/TEL

ZEW.TEL /A.SEKR.

potrzebom.

RECZNY
2.DATA/GODZINA | — — Wstawia date i czas na
wyswietlacz LCD i do
nagtéwkéw wysytanych
faksow.
3.IDENT. STACJI | — FAX: Ustawia nazwe i numer faksu
w celu ukazywania sie na
TEL: L .
kazdej stronie faksu.
NAZWA :
4 . TONOWE/IMPULS | — TONOWE* Whybiera tryb wybierania
numerow.
IMPULS
5.WYBIERANIE TON [ — WYKRYWANIE Mozesz skréci¢ pauze tonu

BRAK WYKRYWANIA*

wybierania.

6.UST.LINII TEL. | — ZWYKEA* Woybiera rodzaj linii
telefoniczne;j.
PBX
ISDN
0 .MIEJSCOWY — POLSKI Umozliwia zmiane jezyka
JEZ. wyswietlacza LCD dla
ANGIELSKI

twojego kraju.
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Rozdziat 3

Wprowadzaniae tekstu

Podczas ustawiania pewnych wyboréw menu, takich jak ID stacji, bedziesz musiat wprowadzi¢
tekst. Klawisze numeryczne majg nadrukowane litery. Klawisze: 0, # oraz % nie majg
nadrukowanych liter, poniewaz sg przeznaczone do znakéw specjalnych.

Nacisnij odpowiedni klawisz numeryczny wymagana ilo$¢ razy, aby wprowadzi¢ ponizsze znaki:

(Dla ustawienia adresu e-mail oraz nazwy wezta)

Nacisnij jednokro dwukrot trzykrotn czterokr pieciokr szesciok siedmiok os$miokr
klawisz tnie nie ie otnie otnie rotnie rotnie otnie

2 a b c A B C 2 a

3 d e D E F 3 d

4 g h i G H | 4 g

5 j k | J K L 5 j

6 m n o] M N 0] 6 m

7 p q r s P Q R S

8 t u v T U \Y, 8 t

9 w X y z w X Y z

(Dla ustawiania innych wyboréw menu)

Nacisn jednok dwukr trzykro czterok

ij rotnie  otnie tnie rotnie
klawisz

2 A B 2

3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N 0] 6

7 P Q R S

8 T u \ 8

9 w X Y Z

Wstawianie spacji (odstepu)

Aby wprowadzi¢ spacje w numerze faksu, nacisnij » jeden raz pomiedzy liczbami. Aby
wprowadzi¢ spacje w nazwie, naci$nij » dwukrotnie pomiedzy znakami.

Dokonywanie poprawek

Jesli niepoprawnie wpisates litere i chcesz jg zmieni¢, naci$nij 4, aby przeunaé kursor pod zty
znak, nacisnij Clear/Back (Wyczys$¢/Cofnij).

Powtarzanie liter

Aby wprowadzi¢ kolejny znak z tego samego klawisza, naci$nij », aby przesung¢ kursor przed
ponownym nacisnieciem klawisza.
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Menu oraz wtasciwosci

Znaki specjalne i symbole

Nacisnij %, # lub 0, a nastepnie naci$nij € lub » , aby przesuna¢ kursor pod wybrany symbol lub
znak. Nacisnij OK, aby wybra¢.

Nacignij X. dla (spacji) ! "#$ % &' () ¥ +,-./€1
Naci$nij # dla 5 <=>7@[1"_
Nacisnij 0 dla ACEELNOSZZo0

L = nie jest dostepne dla ustawien I-Fax.
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Rozdziat 3

30



Faks

Wysytanie faksu

Odbieranie faksu

Wybieranie oraz zachowywanie numeréw
Drukowanie raportéw

32
35
37
45



Jak wysyla¢ faks

Wprowadzanie trybu faksu

Aby wejs¢ w tryb faksu, nacisnij

(Fax (Faks)), a klawisz podswietli sie

na niebiesko.

Wysylanie jednostronnego
faksu z ADF

Najprostszym sposobem wystania faksu jest
skorzystanie z ADF. Aby anulowac wysytanie
w trakcie wykonywania zadania, nacisnij
Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
faksu €8],

9 Pot6z dokument zadrukowang strong
skierowang w gore na ADF.

@ Wybierz numer faksu. Patrz Jak
wybierac na stronie 37.

e Nacisnij Start.

Teraz urzadzenie zeskanuje i wysle
dokument.

32

Wysytanie faksu

Wysylanie dwustronnego
faksu z ADF (tylko
MFC-8860DN)

Za pomocg ADF mozesz wysta¢ dwustronny
dokument. Aby anulowa¢ zadanie w trakcie
wykonywania, nacisnij

Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).

o Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie

faksu .

@ wisz dokument do ADF.
@ Nacisnij Duplex.

e Wybierz numer faksu. Patrz Jak
wybierac na stronie 37.
@ Nacisnij Start.

Teraz urzadzenie zeskanuje i wysle
dokument.

Informacja

Dwustronny dokument w rozmiarze Legal
nie moze zostaé wystany za pomocag ADF.



Wysylanie faksu z szyby
skanera

Mozesz uzywac szyby skanera do wysyfania
faksem ksiazki lub pojedynczej strony.
Dokumenty mogg mie¢ wielkos¢ Letter, A4
lub Legal. Nacisnij

Stop/Exit (Stop/Zakoncz), aby anulowac¢
zadanie w trakcie wykonywania.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
faksu L€,

9 Pot6z dokument na szybe skanera
ptaskiego.

Wybierz numer faksu. Patrz Jak
wybierac na stronie 37.

Nacisnij Start.

Po zeskanowanu strony wyswietlacz
LCD podpowie wybor jednej z
ponizszych opciji:

FAX NA PRLASKO
NASTEPNA STRONA?

A 1.TAK

V 2.NIE (WYSYLA)

(wyB. AV & OK. |

B Nacisnij 1, aby wysta¢ kolejng
strone. Przejdz do @.

B Nacisnij 2 lub Start, aby wysta¢
dokument. Przejdz do @.

Wysytanie faksu

@ Pot6z kolejng strone na szybie skanera,
nacisnij OK. Powtérz @ oraz @ dla
kazdej dodatkowej strony.

FAX NA PLASKO

WEOZ NAST.KARTKE
POTEM WCIS. OK.

o Urzadzenie automatycznie wysle faks.

Informacja

Podczas wysytania faksem wielu stron z
szyby skanera czas rzeczywisty transmisji
powinien zosta¢ ustawiony na WYz.

Anulowanie zadania faksu w
trakcie wykonywania

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz), aby
anulowac zadanie wysyfania faksu w trakcie
wykonywania. Jesli urzgdzenie juz wybiera
numer lub wysyta faks, musisz nacisng¢ 1,
aby potwierdzi¢.
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Rozdziat 4

Rozsylanie

Rozsytanie umozliwia wystanie tego samego
faksu pod wiecej niz jeden numer. Do tego
samego rozsytania mozesz dotaczy¢ grupy,
numery wybierania jednoprzyciskowego oraz
do 50 recznie wybieranych numeréw. W celu
uzyskania informacji patrz Jak

wybierac na stronie 37.

Mozesz rozsyta¢ pod 390 réznych numerow.
Bedzie to zalezato od ilosci zachowanych
grup, kodow dostepu lub numerdéw kart
kredytowych oraz od zachowanych fakséw w
pamieci urzadzenia.

Informacja

Uzywaj
Search/Speed Dial (Szukaj/Szybkie wy
bieranie), co utatwi wybieranie numerow.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
faksu L€

9 Wt6z dokument.

9 Wprowadz numer. Nacisnij OK.
Mozesz rowniez uzywac
jednoprzyciskowego wybierania, grupy
numerow lub numeréw wprowadzonych
recznie z klawiatury. Patrz Jak
wybierac na stronie 37.

e Powtarzaj, @ dopoki nie wprowadzisz

wszystkich numeréw, pod ktére chcesz
wystaé faks.

34

@ Nacisnij Start.

Po zakonczeniu rozsytania zostanie
wydrukowany Raport rozsytania pokazujacy
wyniki.

Informacja

+ Profil skanu wybierania
jednoprzyciskowego, szybkiego
wybierania lub numeréw grupowych, ktére
wybrates, najpierw zostanie dotaczony do
rozsyfania.

+ Jesli rozdzielczos¢ numeru faksu, ktory
wybrates najpierw, jest B.WYSOKA i
chcesz uruchomic rozsytanie, ktore
zawiera TFAX, nacisnij
Resolution (Rozdzielczos¢), a
nastepnie nacisnij A lub V¥, aby wybra¢
STD lub FINE rozdzielczo$¢. Nacisnij OK.
Nastepnie wykonaj powyzsze kroki.

+ Jesli tworzysz grupe lub transmisje do
wielu odbiorcéw za pomocg funkgji
»Skanuj do e-mail”, dostepne sg tylko
C/B200X100iC/B200DPI. Plik moze
by¢ w formacie TIFF lub PDF.

Tryb zagraniczny

Jesli masz problemy z wystaniem faksu
zagranicznego zwigzane ze ztym
potaczeniem, wigczenie trybu ,zagranica”
moze pomoc.

Jest to ustawienie tymczasowe i bedzie
aktywne tylko dla jednego faksu.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
faksu €8]

9 Wt6z dokument.

@ nNacisnij Menu, 2, 2, 9.

22 .USTAW.NADAW.
9.TRYB MIEDZYN.
A WL
v WYL
(wyB. AV & OK. |

e Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania WL .
lub wyt.. Nacis$nij OK.



Odbieranie faksu

Tryby odbierania

Musisz wybra¢ tryb odbierania, zaleznie od posiadanych urzadzen zewnetrznych oraz ustug
telefonicznych.

Wybieranie trybu odbierania

Ponizszy schemat pomoze wybraé¢ odpowiedni tryb.

W celu uzyskania szczegétowych informaciji na temat trybéw odbierania patrz strona S,

Czy do urzadzenia podtgczasz telefon zewnetrzny czy zewnetrzne
telefoniczne urzadzenie odpowiadajgce?

l Tak

Czy uzywasz funkcji komunikatu gtosowego Nie Czy chcesz, aby urzadzenie automatycznie
zewnetrznego telefonicznego urzadzenia > odpowiadato na sygnaty faksu i telefonu?
odpowiadajgcego?
l Tak

Tak Czy chcesz uzywaé Tak Y
urzadzenia wytgcznie | _p TYLKO FX
jako faksu?

Nie

Nie
. p FAX/TEL
Nie
» RECZNY
» ZEW.TEL /
A.SEKR.
Aby ustgwp tryb odbierania, zapoznaj sie z ponizszymi 01 . TRYE ODBIORU
InStrUijaml. A TYLKO FX
FAX/TEL
0 Nacisnij Menu, 0, 1. V  ZEW.TEL /A.SEKR.

(wyB. AV & OK.

@ Nacisnij A lub ¥  aby wybra¢ tryb odbierania. Nacisnij
OK.

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie biezacy tryb odbierania.
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Rozdziat 5

Korzystanie z trybéw
odbierania

Niektére tryby odbierania odpowiadajg
automatycznie (TYLKO FX oraz FAX/TEL).

Tylko faks

Tryb ,tylko faks” bedzie automatycznie
odpowiadat na kazde potaczenie jako faks.

Faks/Telefon

Tryb Faks/Tel pomoze automatycznie
zarzadzacé potaczeniami przychodzgcymi,
poprzez rozpoznawanie czy jest to faks, czy
potaczenie glosowe i odbierze w jeden z
nastepujacych sposobow:

B Faksy beda odbierane automatycznie.

B Potgczenia gtosowe beda sygnalizowane
dzwonkiem F/T. Dzwonek F/T jest
krétkim, podwdjnym sygnatem
wydawanym przez urzadzenie.

Reczne

Tryb reczny wylacza wszystkie funkcje
odpowiadania automatycznego.

Aby odebrac faks w trybie recznym, naciénij
Start, gdy ustyszysz tony faksu (krétkie
powtarzajgce sie sygnaty). Mozesz réwniez
uzywac funkcji Fax Detect, aby odbierac
faksy poprzez podniesienie stuchawki na tej
samej linii, na ktdrej jest urzadzenie.

36

Zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD)

Zewnetrzny tryb TAD umozliwia odbieranie
potaczen przychodzacych za pomocg
zewnetrznego urzadzenia. Przychodzace
potaczenie beda odbierane w jeden z
nastepujgcych sposobow:

B Faksy bedg automatycznie odbierane.

B Potgczenia glosowe mogg zostac
nagrane na zewnetrznym TAD.

Drukowanie faksu z pamieci
urzadzenia

Jesli korzystasz z funkcji zachowywania
fakséw (Menu, 2, 5, 1), wcigz mozesz
wydrukowacé faks z pamieci nawet, jesli nie
stoisz przy urzadzeniu.

€@ Nacisnij Menu, 2, 5, 3.

25.ZDALNY ODB.FAX
3 .DRUK DOKUMENTU

(wCIéNIJ START

9 Nacisnij Start.




numerow

Jak wybierac¢

Reczne wybieranie

Za pomoca klawiatury numerycznej
wprowadz wszystkie cyfry numeru telefonu.

Wybieranie
jednoprzyciskowe
Nacisnij klawisz jedno-przyciskowy, pod

ktédrym zachowany jest numer, na ktory
chcesz zadzwonié.

1 2 3 4 5 6 7

21 ; 22 Q 23 Q 24 Q 25 Q 26 Q 27 Q
8 9 10 1" 12 13 14

28 g 29 g 30 g 31 g 32 g 33 g 34 O
15 16 17 18 19 20
35 G 36 Q 37 Q 38 Q 39 D 40 D

W celu jednoprzyciskowego wybrania
numerow od 21 do 40 przytrzymaj Shift, gdy
naciskasz klawisz wybierania
jednoprzyciskowego.

Szybkie-Wybieranie

Przytrzymaj klawisz Shift po nacisnieciu a
nastepnie wprowadz trzy -cyfrowy numer
szybkiego wybierania.

Wybieranie oraz zachowywanie

6 7
O @G @

13 14

33 G 34 g

2 Shift
. @ 6\\\
+

Search/ Redial/
TelR Resolution  Speed Dial Pause

Fax

¥

Numer trzycyfrowy

Informacja

Jesli ekran LCD pokazuje NIE WPISANE
podczas wprowadzania numeru
jednoprzyciskowego lub numeru
szybkiego wybierania, oznacza to, ze ten
numer nie zostat jeszcze zapisany.
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Rozdziat 6

Szukanie

Mozesz szuka¢ wedtug nazw, ktére zapisates
w pamieciach wybierania
jednoprzyciskowego i szybkiego wybierania.

@ Nocisni
Search/Speed Dial (Szukaj/Szybkie w
ybieranie).

@ Nacisnij klawisz na klawiaturze, aby
wprowadzi¢ pierwsza litere nazwy.
(Uzyj listy Wprowadzaniae
tekstu na stronie 28 , ktéra pomoze Ci
wprowadzi¢ litery.)

Nacisnij OK.
0 Nacisnij, A lub ¥, aby przewija¢, dopoki

nie znajdziesz poszukiwanej nazwy.
Nacisnij OK.

Informacja

Mozesz nacisnaé
Resolution (Rozdzielczos$¢), aby
zmieni¢ rozdzielczo$¢ wyswietlania.

0 Nacisnij Start.

Search/ Redial/
TellR Resolution  Speed Dial Pause

Fax

38

Szukanie LDAP (Lightweight
Directory Access Protocol)
(tylko MFC-8860DN)

Jesli urzadzenie jest podtaczone do serwera
LDAP, mozesz na swoim serwerze
wyszukiwac¢ informacje, takie jak numery
fakséw lub adresy e-mail. (Szczegoty,
opisujace, jak uzywac LDAP znajdziesz w
Instrukcji obstugi dla sieci.)

Ponowne wybieranie faksu

Jesli wysytasz faks automatycznie, a linia jest
zajeta, urzadzenie bedzie automatycznie trzy
razy ponawiato wybieranie numeru z
pieciominutowymi przerwami.

Jesli wysytasz faks recznie, a linia jest zajeta,
nacisnij

Redial/Pause (Powtérz wybieranie/Pauza)
, poczekaj na odpowiedz innego urzadzenia,
a nastepnie nacisnij Start, aby sprobowaé
jeszcze raz. Jezeli chcesz wykonaé drugie
wybieranie ostatnio wybieranego numeru,
mozesz zaoszczedzi¢ czas, naciskajac
Redial/Pause (Powtérz wybieranie/Pauza)
i Start.

Redial/Pause (Powtérz wybieranie/Pauza)
dziata tylko wtedy, gdy wybierasz numer z
panelu sterowania.



Zachowywanie
numeréw

Mozesz zaprogramowacé urzadzenie na
nastepujace typy tatwego wybierania:
Jednoprzyciskowe, Szybkie wybieranie i
Grupy dla rozsytania fakséw. Mozesz
réwniez okresli¢ domysing rozdzielczosé dla
numerow jedno-przyciskowych i szybkiego
wybierania. Gdy wybierasz numer szybkiego
wybierania, wysSwietlacz LCD pokazuje
nazwe, jezeli ja zapisates, lub numer. Profil
skanu moze by¢ przechowywany przez
dtuzszy czas wraz z numerem faksu lub
adresem e-mail.

W przypadku wytaczenia zasilania
elektrycznego numery szybkiego wybierania,
ktére sa w pamieci, nie zostang utracone.

Rozdzielczos¢ profilu skanu oraz inne
ustawienia, ktére wybierasz podczas
zachowywania numeru. Na przyktad, jesli
wybrates opcje Tel./Faks, zostaniesz
poproszony o wybranie Standard, Fine,
S.Fine lub Photo. Jesli wybrates opcje E-Mail,
zostaniesz poproszony o wybranie B/W 200
dpi, B/W 200x100 dpi, Color 150 dpi, Color
300 dpi lub Color 600 dpi.

Zachowywanie pauzy

Nacisnij

Redial/Pause (Powtérz wybieranie/Pauza),
aby wstawi¢ 3,5-sekundowg pauze pomiedzy
numerami. Mozesz nacisng¢ klawisz
Search/Speed Dial (Szukaj/Szybkie
wybieranie) ile razy potrzeba do wydtuzenia
pauzy.

Wybieranie oraz zachowywanie numeréw

Zachowywanie numerow
jednoprzyciskowych

Urzadzenie posiada 20 klawiszy wybierania
jednoprzyciskowego, dla ktérych mozna
zapisac 40 numeroéw faksow lub telefonow
oraz adreséw e-mail. W celu uzyskania
dostepu do numerow 21 do 40, przytrzymaj
Shift podczas naciskania klawisza
wybierania jednoprzyciskowego.

1 2 3 4 5 6 7
21 Q 22 Q 23 Q 24 Q 25 Q 26 Q 27 Q
8 9 10 1 12 13 14
28 Q 29 Q 30 Q 31 Q 32 Q 33 Q 34 Q

Shift

15 16 17 18 19 20
« B @, B B B @ &

MFC-8460N:
@ nNocisnij Menu, 2,3, 1.

23.UST.SZYB.WYB.
1.WYB.1-PRZYCISK

1-PRZYCISK. :
(WYBIERZ 1-PRzZYC. |

9 Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, dla ktérego
chcesz zapisa¢ numer.

9 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do
20 znakow). Nacisnij OK.

e Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Wprowadz nazwe za pomoca
klawiatury (do 15 znakow). (Uzyj listy
Wprowadzaniae
tekstu na stronie 28, ktéra pomoze
Ci wprowadzi¢ litery.) Nacis$nij OK.

B Nacis$nij OK w celu zapisania
numeru bez nazwy.

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Jesli chcesz zmieni¢ rozdzielczosé
faksu, nacisnij A lub ¥, aby wybraé
STD, FINE, S.FINE lub FOTO.
Nacisnij OK.

B Nacisnij OK, jesli nie chcesz
zmieniaé rozdzielczosci.
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Rozdziat 6

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Aby zachowaé inny numer
jednoprzyciskowy, przejdz do @.

B Aby zakonczy¢ zachowywane
numerow jednoprzyciskowych,
nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).

tylko MFC-8860DN:

@ nNocisnij Menu, 2, 3, 1.

23.UST.SZYB.WYB.
1.WYB.1-PRZYCISK

1-PRZYCISK. :
(WYBIERZ 1-PRZYC. |

9 Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, dla ktérego
chcesz zapisa¢ numer.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ /T,
E-MATIL lub TFAX. Nacisnij OK.

e Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Wprowadz numer (do 20 znakéw),
jesli wybrate$ ¥/ T. Nacisnij OK.

B Wprowadz adres E-mail (do 60
znakow), jesli wybrates E-MATL lub
IFAX. (Uzyj listy Wprowadzaniae
tekstu na stronie 28, ktéra pomoze
Ci wprowadzi¢ litery.) Nacisnij OK.

Informacja

Jesli wybrate$ E-MATL i zachowates
adres E-mail i jesli urzadzenie jest w trybie
,Skan”, mozesz korzystac tylko z adresu
E-mail. Jesli wybrates TFAX i zachowate$
adres E-mail i jesliurzadzenie jest w trybie
~faks”, mozesz korzystaé tylko z adresu E-
mail.

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 15 znakdw). Nacisnij
OK.

B Nacisnij OK, aby zachowa¢ numer
lub e-mail bez nazwy.
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@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Jesli wybrate$ /T na @, nacisnij A
lub ¥ , aby wybra¢ STD, FINE,
S.FINE lub FOTO. Nacisnij OK, a
nastepnie przejdz do @.

B Jesliwybrate$ E-MATL na @,
nacisnij A lub ¥, aby wybraé
C/B200DPI, C/B200X100,
KOL1500DPI, KOL300DPT, lub
KOL600DPI. Nacisnij OK, a
nastepnie przejdz do @.

B Jesli wybrate$ TFAX na @, nacisnij
A |lub ¥, aby wybra¢ STD, FINE lub
FOTO. Nacisnij OK, a nastepnie
przejdz do @.

B Nacisnij OK, jesli nie chcesz
zmienia¢ domysinej rozdzielczosci.
Przejdz do @.

o Wybierz jedna z ponizszych opcji:
Jesli wybrates$ Black & White na @,
wybierz format pliku (TIFF lub PDF) ,
ktory bedzie uzyty do wystania na Twdj
PC. Jesli wybrate$ Colour na @,
wybierz format pliku (PDF lub JPEG),
ktory bedzie uzyty do wystania na Twdj
PC.

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Aby zachowaé nastepny numer
jednoprzyciskowy, przejdz do @.

B Aby zakonczy¢ zachowywanie
numeréw jednoprzyciskowych,
nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).

Informacja

« Jesli rozsytasz i masz zachowany profil
skanu wraz z numerem lub adresem e-
mail, profil skanu numeru
jednoprzyciskowego, szybkiego
wybierania lub grupy zostanie dotaczony
do rozsytanej informaciji.

» Tryb reczny wytacza wszystkie funkcje
odpowiadania automatycznego.



Zapisywanie numerow
szybkiego wybierania

Mozesz zapisa¢ najczesciej wybierane
numery jako numery szybkiego wybierania.

Urzadzenie moze zachowa¢ 300 numeréw
szybkiego wybierania.

MFC-8460N:

@ nNocisnij Menu, 2, 3, 2.

23.UST.SZYB.WYB.
2 .WYB.SKROCONE

W.SKROCONE? #
| ENTER & OK |

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzenia
trzy-cyfrowego numeru lokalizacji
szybkiego wybierania (001-300).
Nacisnij OK.

9 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do
20 znakow). Nacisnij OK.

e Wybierz jedng z ponizszych opgciji:

B Wprowadz nazwe za pomoca
klawiatury (do 15 znakow). (Uzyj listy
Wprowadzaniae
tekstu na stronie 28, ktéra pomoze
Ci wprowadzi¢ litery.) Nacisnij OK.

B Nacisnij OK, w celu zapisania
numeru bez nazwy.
@ Wybierz jedng z ponizszych opcji:

B Aby zachowac rozdzielczo$c¢ faksu,
nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ sTD,
FINE, S.FINE lub FOTO. Nacisnij
OK.

B Nacisnij OK, jezeli nie chcesz
zmienia¢ domysinej rozdzielczosci.
@ Wybierz jedng z ponizszych opgciji:
B Aby zachowa¢ kolejny numer

szybkiego wybierania, przejdz do @.

B Aby zakonczy¢ zapisywanie
numerow szybkiego wybierania,
nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Wybieranie oraz zachowywanie numeréw

tylko MFC-8860DN:

@ nNocisnij Menu, 2, 3, 2.

23.UST.SZYB.WYB.
2 .WYB.SKROCONE

W.SKROCONE? #
[ ENTER & OK |

9 Uzyj klawiatury do wprowadzenia
trzy-cyfrowego numeru lokalizac;ji
szybkiego wybierania (001-300).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub V¥, aby wybraé /7,
E-MATIL lub TFAX. Nacisnij OK.

e Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Jesli wybierzesz /T, wprowadz
numer (do 20 znakéw).

B Wprowadz adres E-mail (do 60
znakow), jesli wybierzesz E-MATL
lub TFaX. Uzyj listy Wprowadzaniae
tekstu na stronie 28, ktéra pomoze
Ci wprowadzi¢ litery. Nacisnij OK.

Informacja

Jesli wybrate$ E-MATL i zachowates
adres E-mail i jesli urzadzenie jest w trybie
»Skan”, mozesz korzystac tylko z adresu
E-mail. Jesli wybrate$s IFAX i zachowates
adres E-mail i jesli urzgdzenie jest w trybie
~faks”, mozesz korzystac tylko z adresu E-
mail.

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Wprowadz nazwe za pomoca
klawiatury (do 15 znakdw). Nacisnij
OK.

B Nacisnij OK, aby zachowa¢ numer
lub E-mail bez nazwy.
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Rozdziat 6

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:

B Jesliwybrate$ /T na @, nacisnij A
lub ¥, aby wybra¢ STD, FINE,
S.FINE lub FOTO. Nacisnij OK, a
nastepnie przejdz do @.

B Jesli wybrate$ E-MATL na @,
nacisnij A lub ¥, aby wybraé
C/B200X100, C/B200DPI,
KOL1500DPTI, KOL300DPT lub
KOL600DPI. Nacisnij OK, a
nastepnie przejdz do @.

B Jesli wybrate$ TFAX na @, nacisnij
A lub ¥, aby wybra¢ STD, FINE lub
FOTO. Nacisnij OK, a nastepnie
przejdz do @.

B Nacisnij OK, jezeli nie chcesz
zmienia¢ domysinej rozdzielczosci.
Przejdz do @.

o Jesli wybrates$ Black & White na @,
wybierz format pliku (TIFF lub PDF),
ktory bedzie uzyty do wystania na Twdj
PC. Jesli wybrate$ Colour na @,
wybierz format pliku (PDF lub JPEG),
ktory bedzie uzyty do wystania na Twdj
PC.

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:
B Aby zachowac kolejny numer

szybkiego wybierania, przejdz do @.

B Aby zakonczy¢ zapisywanie
numerow szybkiego wybierania,
nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).

Informacja

« Jesli rozsytasz i masz zachowany profil
skanu wraz z numerem lub adresem E-
mail, profil skanu numeru
jednoprzyciskowego, szybkiego
wybierania lub grupy zostanie dotaczony
do rozsytanej informaciji.

» Tryb reczny wylgcza wszystkie funkcje
odpowiadania automatycznego.
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Zmiana numerow
jednoprzyciskowych i
szybkiego wybierania

Jesli probujesz zapisa¢ numer
jednoprzyciskowy lub szybkiego wybierania
pod istniejacym juz numerem, wyswietlacz
LCD pokaze nazwe i numer wczesniej
zapisany.

0 Wykonaj jedno z nastepujacych:
B Aby zmieni¢ zapisany numer,
nacisnij 1.
B Aby zamkna¢ bez dokonywania
zmian, nacisnij 2.

23.UST.SZYB.WYB.
#005:MIKE

A 1.7ZMIANA

V¥V 2.WYJSCIE

(WwyB. AV & OK. |

(MFC-8460N) Przejdz do @.
(MFC-8860DN)
Przejdz do @.

@ (MFC-8860DN) Nacisnij A lub ¥, aby
wybra¢ F/T, E-MATIL lub TFAX.
NacisnijOK.

9 Naci$nij € lub P, aby umiesci¢ kursor
pod znakiem, ktéry chcesz zmieni¢, a
nastepnie nacisnij
Clear/Back (Wyczys¢/Cofnij), aby go
usungc¢. Powtarzaj czynnos¢ dla
kazdego znaku, ktéry chcesz usunaé.

Wprowadz nowy numer lub nazwe.
Nacisnij OK.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
dotyczacymi numerdéw
jednoprzyciskowych oraz szybkiego
wybierania. (Patrz Zachowywanie
numerow

Jjednoprzyciskowych na stronie 39 i
Zapisywanie numerow szybkiego
wybierania na stronie 41.)



Ustawianie grup dla
rozsytania

Jesli chcesz wystaé ten sam faks pod wiele
numerow, moze ustawi¢ grupe.

Grupy sg zapisywane pod klawiszami
wybierania jednoprzyciskowego lub
klawiszami szybkiego wybierania. Kazda
grupa wykorzystuje klawisz wybierania
jednoprzyciskowego lub klawisz szybkiego
wybierania. Mozesz wystac¢ faks pod wiele
numerow zapisanych w grupie poprzez
nacisniecie klawisza jednoprzyciskowego lub
wprowadzenie numeru szybkiego
wybierania, a nastepnie nacisniecie Start.

Przed dodaniem numeréw do grupy musisz
zapisac je jako numery jednoprzyciskowe lub
szybkiego wybierania. Mozesz mie¢ do 20
matych grup lub mozesz przydzieli¢ do 339
numerow do jednej duzej grupy.

@ nNocisnij Menu, 2, 3, 3.

23 .UST.SZYB.WYB.
3.USTAW. GRUP

WYB. GRUP.:
(wCcIdNIT SZYBK.. |

9 Wybierz pusta lokalizacje, w ktore;j
chcesz zapisa¢ grupe w jeden z
nastepujacych sposobow:

B Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego.

B Przytrzymaj Shift wcisniety
Search/Speed Dial (Szukaj/Szybki
e wybieranie), a nastepnie
wprowadz trzycyfrowy numer
lokalizacji szybkiego wybierania.
Nacisnij OK.

Wybieranie oraz zachowywanie numeréw

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
numeru grupy (1 do 20). Nacisnij OK.
(MFC-8460N) Przejdz do @.
(MFC-8860DN) Przejdz do @.

@ (tyiko MFC-8860DN) Nacisnij A lub ¥
aby wybra¢ FAX/TIFAX lub E-MATL.
Nacisnij OK.

@ Aby dodaé numery jednoprzyciskowe
lub szybkiego wybierania, wykonaj
ponizsze czynnosci:

B Dla numeréw jedno-przyciskowych
naciskaj klawisze jednoprzyciskowe
jeden po drugim.

B Dla numeréw szybkiego wybierania
przytrzymaj Shift wcisniety
Search/Speed Dial (Szukaj/Szybki
e wybieranie), a nastepnie
wprowadz trzycyfrowy numer
lokalizacji szybkiego wybierania.

Wyswietlacz LCD pokaze wybrane
numery jednoprzyciskowe z % oraz
numery szybkiego wybierania z # (na
przyktad %006, #09).

@ Nacisnij OK po zakonczeniu dodawania
numerow.

o Wykonaj jedno z nastepujacych:

B Wprowadz nazwe za pomoca
klawiatury (do 15 znakéw). Uzyj listy
do wprowadzania tekstu na stronie
146, ktéra pomoze Ci wprowadzic¢
litery. Nacisnij OK.

B Nacisnij OK, aby zapisac¢ grupe bez
nazwy.
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Rozdziat 6

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:
(MFC-8460N)

B Aby zachowaé rozdzielczo$c¢ faksu,
nacisnij A lub ¥, aby wybraé sTD,
FINE, S.FINE lub FOTO.

Nacisnij OK.

B Nacisnij OK, jesli nie chcesz

zmienia¢ domysinej rozdzielczosci.

(MFC-8860DN)

B Jesli wybrate$ FAX/TFAX W @),
nacisnij A lub ¥, aby wybraé sTD,
FINE, S.FINE lub FOTO.

Nacisnij OK, a nastepnie przejdz do

©.

B Jesli wybrate$ E-MATL w @,
nacisnij A lub ¥, aby wybraé
C/B200X100 lub C/B200DPT.
Nacisnij OK, a nastepnie przejdz do

0.

B Nacisnij OK, jesli nie chcesz
zmienia¢ domysinej rozdzielczosci.
Przejdz do @.

Informacja

+ Jesli wybrate$ FAX/TIFAX w @ oraz
dodates numery jednoprzyciskowe lub
szybkiego wybierania, ktére zostaty
zapisane jako ‘IFAX’, nie mozesz wybra¢
S.FINE.

» Tryb reczny wylgcza wszystkie funkcje
odpowiadania automatycznego.

@ Wybierz format pliku (TIFF lub PDF),
ktory bedzie uzyty do wystania na twoj
komputer.

@ Wykonaj jedno z nastepujacych:

B Aby zachowa¢ nastepng grupe do
rozsytania, przejdz do @.

B Aby zakonczy¢ zapisywanie grup do
rozsytania, nacisnij
Stop/Exit (Stop/Zakohcz).
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Raporty faksow

Niektore raporty faksow (weryfikaciji
transmisji oraz dziennik fakséw) moga by¢
drukowane automatycznie lub recznie.

Raport weryfikacji transmisji

Mozesz wykorzysta¢ Raport transmisji jako
dowdd, ze wystates faks. Ten raport pokazuje
godzine i date transmisji oraz czy transmisja
udata sie, czy nie (pokazano jako “OK”).
Jezeli wybierzesz wt.. lub Wt.. +OBRAZ,
raport bedzie drukowany dla kazdego
wystanego faksu.

Jezeli wysytasz bardzo duzo faksow do tego
samego miejsca, mozesz potrzebowac
czegos wiecej, niz numerow zadanh, aby
wiedziec, ktore faksy musisz wystac
ponownie. Wybranie Wt.. +OBRAZ lub
WYE+OBRAZ spowoduje wydrukowanie w
raporcie odcinka pierwszej strony faksu, co
pomoze w zapamietaniu.

Jesli weryfikacja raportu jest przetgczona
WYE lub do wY#,+0BRAZ, raport zostanie
wydrukowany tylko w przypadku btedu
podczas transmisji.

@ nNacisnij Menu, 2, 4, 1.

24 .USTAW. RAPORTU
1.RAPORT TRANS.

A WYE .

v WYE+OBRAZ

wyB. AV & OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt..,
WE . +OBRAZ WYL lub WYE+OBRAZ.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Drukowanie raportéw

Dziennik faksow

Mozesz skonfigurowac urzgdzenie do
drukowania dziennika w podanych odstepach
czasu (co 50 faksow, 6, 12 lub 24 godziny, 2
lub 7 dni). Ustawieniem domysinym jest

CO 50 FAKSOW co oznacza, ze urzadzenie
bedzie drukowato dzienniki po kazdych 50
zapisanych zadaniach.

Jesli ustawisz interwat na wyz, nadal mozesz
drukowac raporty wykonujac czynnosci
opisane na nastepnej stronie.

@ nNacisnij Menu, 2, 4, 2.

24 .USTAW. RAPORTU
2 .JOURNAL
A CO 50 FAKSOW
\4 CO 6 GODZIN
(WwyB. AV & OK. |

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrag interwat.
Nacisnij OK. Jesli wybierzesz 7 dni,
zostaniesz poproszony o wybranie dnia,
w ktérym rozpocznie sie odliczanie.

0 Wprowadz czas rozpoczecia
drukowania w formacie 24-godzinnym.
Nacisnij OK.

Na przyktad: wprowadz 19:45

e Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Jezeli wybierzesz 6, 12, 24 godziny, 2 lub 7
dni, urzadzenie bedzie drukowac raport w
wybranym czasie, a nastepnie wymaze
wszystkie zadania ze swojej pamieci. Jezeli
pamiec urzadzenia zapetni sie 200 zadaniami
zanim uptynie wybrany czas, urzadzenie
wydrukuje dziennik wczeséniej, a nastepnie
wykasuje wszystkie zadania z pamieci.

Jezeli potrzebujesz dodatkowego raportu
zanim powinien by¢ drukowany, mozesz
wydrukowac go bez kasowania zadan z
pamieci.
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Rozdziat 7

Raporty

Dostepne sa nastepujace raporty:
1 WERYF.RAPORT

Wyswietla raporty weryfikacji transmisji
ponad 200 wychodzacych fakséw oraz
drukuje ostatni raport.

2 POMOC

Drukuje liste najczesciej uzywanych
funkcji, aby pomoc w zaprogramowaniu
urzadzenia.

3 TEL INDEX LIST

Drukuje nazwy i numery zapamietane w
pamieci wyboru jednoprzyciskowego i
szybkiego wybierania w kolejnosci
liczbowej lub alfabetycznej.

4 DZIENNIK FAXU

Drukuje informacje o ostatnich 200
przychodzacych oraz wychodzacych
faksach. (TX: transmisja) (RX: odbior)

5 USTAW.UZYTKOW.

Wydrukuj liste biezacych ustawien.
6 KONFIG SIECT

Pokazuje ustawienia sieci.
7 ZzAMOWIENIE

Mozesz drukowac formularz zamawiania
akcesoriow w celu jego wypetnienia i
wystania do dealera Brother.
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Jak drukowacé raport

€@ Nacisnij Menu, 5.

5.DRUK RAPORTOW
1.WERYF.RAPORT
2. POMOC
3.TEL INDEX LIST
(wyB. AV & OK. |

@ Wybierz jedng z ponizszych opciji:
B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ raport.
Nacisnij OK.
B Wohisz liczbe raportéw, ktére chcesz

drukowaé. Na przyktad, nacisnij 2,
aby wydrukowac liste pomocy.

0 Nacisnij Start.



Kopiowanie

Robienie kopii
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Robienie kopii

Jak kopiowaé Wykonywanie wielu kopii
Wprowadzanie trybu 0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
koplowanla kopiowania .
Nacisnij (Copy (Kopiuj)), aby 9 Wioz dokument.
wprowadzic tryb kopiowania. 0 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

1 — KONTRAST: -JOmO0 + L

2— JAKOSC :AUTO O Nacisnij Start.

3— POW/ZMN :100% _

4—TACA  :MP>T1 -4 Informacja

WCIS AV LUB STARTHEIL P W celu sortowania kopii naci$nij
Sort (Sortuj). (Zobacz Sortowanie kopii
Kontrast za pomocg ADF na stronie 55.)
Jakosé

Proporcje kopiowania

Za pomoca tacy Zatrzymanie kopiowania

a b WON =

llos¢ kopii W celu zatrzymania kopiowania nacisnij

Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).
Wykonywanie pojedynczej
kopii

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .
@ Wt6z dokument.

0 Nacisnij Start.
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Opcje kopiowania

Gdy chcesz szybko zmienié ustawienia
kopiowania tymczasowo dla nastepnej kopii,
uzyj klawiszy tymczasowego kopiowania.
Mozesz stosowac rézne kombinacje.

(MFC-8460N)

Enlarge/ Tray .
Contrast Quality Reduce Select Sort Nin1
Copy

(MFC-8860DN)

Contrast/  Enlarge/ Tray .
Duplex Quality Reduce Select Sort Nin1
Copy

Urzadzenie powraca do swojej domysinej
konfiguracji po 60 sekundach lub jezeli zegar
trybu przywraca urzadzenie do trybu faksu.

Robienie kopii

Zmiana jakosci kopiowania
Mozesz wybieraé z zakresu ustawien jakosci.
Ustawieniem domys$inym jest AUTO.

B AUTO

Tryb Auto jest zalecany dla zwyktych
wydrukéw. Odpowiedni dla dokumentéw
zawierajgcych tekst i zdjecia.

B TEKST

Odpowiedni dla dokumentow
zawierajgcych tylko tekst.

B FOTO
Odpowiedni do kopiowania zdje¢.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia jakosci,
wykonaj ponizsze czynnosci:

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .
@ Wt6z dokument.

@ Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymagane;j liczby kopii (do 99).

@ (MFc-8460N)
Nacisnij Quality (Jakos¢).
(MFC-8860DN)
Nacisnij
Contrast/Quality (Kontrast/Jakos¢).
Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ JaK0SC.
Nacisnij OK.

@ Naci$nij € lub P, aby wybra¢ AUTO,
TEKST lub FOTO. Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start.
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Rozdziat 8

Aby zmieni¢ ustawienia tymczasowe,
wykonaj ponizsze czynnosci:

@ nNacisnij Menu, 3, 1.

31.JAKOSC

A AUTO
TEKST

v FOTO

(WwyB. AV & OK. |

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ jakosé
kopiowania. Nacisnij OK.

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Zmiana rozdzielczosci
kopiowania tekstu

Mozesz zmienié rozdzielczo$¢ kopiowania
tekstu na 1200x600DPT, jesli wybrates
TEKST z Quality (Jakos¢) lub
Contrast/Quality (Kontrast/Jakos$¢) opcji
oraz wykonaj kopie w stosunku 100% za
pomoca szyby skanera. Aby zmieni¢
rozdzielczos¢ kopiowania tekstu, wykonaj
ponizsze czynnosci:

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .
9 Pot6z dokument na szybe skanera.

@ nNacisnij Menu, 3, 2.

32.JAKOSC FB TXT

A 1200X600DPI
\4 600DPT
(wyB. AV & OK. |

e Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
rozdzielczo$¢ kopiowania tekstu.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Powigekszanie lub
zmniejszanie kopiowanego
obrazu

Mozesz wybra¢ nastepujace stopnie
powiekszania lub zmniejszania:

Nacisnij 100%™
Enlarge/Reduce 104% EXE—LTR
(Powieksz/Zmniejsz)
141% AS5—A4
Enlarge/ o
Redu%e 200%

F AUTO
WYBOR (25-400%)

50%

70% A4—AS

78% LGL—LTR

83% LGL—A4

85% LTR—EXE

91% CALA STR.

94% A4—LTR

97% LTR—A4

WYBOR (25-400%) umozliwia
wprowadzanie stopnia od 25% do 400%.

Automatycznie konfiguruje urzadzenie do
obliczania stopnia zmniejszania, ktory
najbardziej pasuje do rozmiaru papieru.

Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ kolejng
kopie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

o Upewnij sie, Ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .
Witéz dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).
Nacisnij

Enlarge/Reduce (Powieksz/Zmniejsz).

Nacisnij
Enlarge/Reduce (Powieksz/Zmniejsz)
).



@ Wybierz jedng z ponizszych opgciji:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
zadany stopien powiekszenia lub
pomniejszenia. Nacisnij OK.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wyBOR
(25-400%) . Nacisnij OK. Uzywaj
klawiatury do wprowadzania stopnia
powiekszenia lub zmniejszenia od
25%do 400%. (Na przyktad nacisnij 5
3 w celu wprowadzenia 53%.)
Nacisnij OK.

o Nacisnij Start.

Informacja

+ Konfiguracja Auto jest dostepna tylko
wtedy, gdy pobieranie nastepuje z
podajnika ADF.

» Opcje rozplanowania strony w postaci 2 w
1(P),2w 1(L), 4w 1(P), 4 w1(L) lub
plakatu nie sg dostepne podczas
powiekszania lub pomniejszania. (P)
oznacza portret i (L) oznacza krajobraz.

Wykonywanie N w 1 kopii lub
plakacie

Mozesz zmniejszy¢ ilo$¢ papieru uzywanego
podczas kopiowania za pomocg funkcji N w
1. Umozliwia skopiowanie dwoéch lub
czterech stron na jednej stronie, co pozwala
zaoszczedzi¢ papier.

Mozesz rowniez zrobi¢ plakat. Jesli
korzystasz z funkcji plakatu, urzadzenie dzieli
dokument na sekcje, nastepnie powigksza je
tak, aby$ mogt potem potaczy¢ je w plakat.
Jesli chcesz wydrukowac plakat, uzyj szyby
skanera.

Robienie kopii

Wazne

B Upewnij sie, czy rozmiar papieru jest
ustawiony na LETTER, A4, LEGAL lub
FOLTIO.

B (P) oznacza portret, a (L) oznacza
krajobraz.

B Mozesz uzywac tylko funkcji Nw 1 lub
plakatu w 100% rozmiarze kopii.

B Za jednym razem mozesz zrobi¢ tylko
jedng kopie plakatu.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .
WitéZz dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymagane;j liczby kopii (do 99).

Nacisnij N in 1(Nw1).

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé

2 W1l (P),2 W1 (L),4 W1l (P),
4 W 1 (L), PLAKAT(3 X 3) lub
WYE (1 W 1).

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start, aby zeskanowa¢ strone.
Jesli robisz plakat lub umieszczasz
dokument w ADF, urzadzenie skanuje
strony i rozpoczyna drukowanie.

Jesli uzywasz szyby skanera, przejdz do

o Po zeskanowaniu strony nacisnij 1, aby
zeskanowac kolejng strone.

PEASKIE LOZE
NASTEPNA STRONA?
A 1.72K
V 2.NIE
(WwyB. AV & OK. |

@ Pot6z kolejng strone na szybie skanera.
Nacisnij OK.
Powtérz @ i @ dla kazdej strony uktadu.

@ Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij 2, aby zakonczy¢.
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Rozdziat 8

Jesli kopiujesz z ADF: Jesli kopiujesz z szyby skanera:
Wit6z dokument zadrukowang strong do gory Wit6z dokument strong zadrukowang w dot i
w Kierunku pokazanym ponizej: wykonaj czynnosci pokazane ponizej:
m2w1(P) m2w1(P)
(NN | — < et [ A | —
m2w1(L) H2w1(L)
1 T :
| < — 4| % 4| X —_——
1 J« 2 AN
m4w1(P) m4awi1(P)
1|2 1(2
< ™~ (Q\ o Ay - 4 hon () ) A‘l' _ 4
m4w1(L) mawi1(L)
113 T < < w 113
«| ] 2 3 4 |— |z 4 1 - < - |7

B Plakat (3x3)

Mozesz wykonac kopig zdjecia w

rozmiarze plakatu.
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Kopiowanie dwustronne
(tylko MFC-8860DN)

Jesli chcesz skopiowac¢ automatycznie
2-stronny dokument uzywajac funkcji
kopiowania dwustronnego (duplex), wtéz
dokument do podajnika ADF.

Kopia dwustronna

B 1-stronna — 2-stronna

41
W,

Portret

Krajobraz

U,
2

H 2-stronny — 2-stronny

Portret

Krajobraz

e

H 2-stronny — 1-stronny

- 1
2

100
.

Portret

Robienie kopii

Krajobraz

— 1
2
o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .

9 Wt6z dokument.

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

e Nacisnij Duplex i A lub ¥, aby wybra¢
1STR. =— 2STR., 2STR. — 2STR.
lub 2STR. — 1STR..

DUPLEX
A1STR. — 28TR.
2STR. — 2STR.
V2STR. — 1STR.
(wyB. AV & OK.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start, aby zeskanowac
dokument.

Informacja

Kopiowanie dwustronne dokumentu w
rozmiarze legal (dwustronnego) nie jest
mozliwe z ADF.

Jesli uzywasz szyby skanera, przejdz do

0.

@ Po zeskanowaniu strony nacisnij 1, aby
zeskanowac kolejng strone.

PEASKIE LOZE
NASTEPNA STRONA?
A 1.T72K
V 2.NIE
(wyB. AV & OK. |

o Pot6z nastepna strone na szybie
skanera. Naci$nij OK.
Powtérz @ i @ dla kazdej strony uktadu.
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Rozdziat 8

@ Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij 2 w @, aby zakonczyc¢.

Zaawansowane kopiowanie
dwustronne

B Zaawansowany 2-stronny — 1-stronny

Portret

Krajobraz

3
— 1
2

B Zawansowany 1-stronny — 2-stronny

Portret

Krajobraz

1
1] | -
2

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .

W16z dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymagane;j liczby kopii (do 99).
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0 Nacisnij Duplex oraz A lub ¥ w celu
wybrania ZAAWANSOWANE.

DUPLEX
A1STR. — 28TR.
2STR. — 2STR.
V2STR. — 1STR.
(wyB. AV & OK.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij A 1ub V¥, aby wybrac 25Tx.
— 1STR. lub 1STR. — 2STR..
Nacisnij OK.
ZAAWAN. DUPLEX

A2STR. — 1S8TR.
V1STR. — 2STR.

(WwyB. AV & OK. |

@ Nacisnij Start, aby zeskanowac
dokument.

Informacja

Kopiowanie dwustronne dokumentu w
rozmiarze legal (dwustronnego) nie jest
mozliwe z ADF.

Jesli uzywasz szyby skanera, przejdz do

o Po zeskanowaniu strony naciénij 1, aby
zeskanowac kolejng strone.

PEASKIE ELOZE
NASTEPNA STRONA?
A 1.TAK
V 2.NIE
(wyB. AV & OK. |

@ Pot6z kolejng strone na szybie skanera.
Nacisnij OK.
Powtérz @ i @ dla kazdej strony uktadu.

@ Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij 2 w @, aby zakonczy¢.



Sortowanie kopii za pomoca
ADF

Mozesz sortowac wielokrotne kopie. Strony
zostang utozone na stosie w kolejnosci 1 2 3,
123,123itak dalej.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .
Witéz dokument.

Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymagane;j liczby kopii (do 99).

Nacisnij Sort (Sortuj).

Nacisnij Start.

Robienie kopii

Regulowanie kontrastu

Kontrast

Wyregulowanie kontrastu pomaga w
wyostrzeniu i ozywieniu obrazu.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia
kontrastu, wykonaj ponizsze czynnosci:

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .
9 Wt6z dokument.

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

@ (MFc-8460N)
Nacisnij Contrast (Kontrast).
(MFC-8860DN)
Nacisnij
Contrast/Quality (Kontrast/Jakos¢).
Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
KONTRAST. Nacisnij OK.

KONTRAST : -O0OMOC+M

JAKOSC  :AUTO
POW/ZMN :100%
TACA :MP>T1

(WYBIERZ 4 P & OK |

@ Nacisnij €iub B, aby zwiekszyé lub
zmniejszy¢ kontrast. Naci$nij OK.

@ Nacisnij Start.

Aby zmieni¢ ustawienia tymczasowe,
wykonaj ponizsze czynnosci:

0 Nacisnij Menu, 3, 3.

33.KONTRAST

-OOmO0+

(WYBIERZ 4 P & OK |

9 Nacisnij € lub », aby zmieni¢ kontrast.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Rozdziat 8

Wybér tacy papieru

Mozesz zmieni¢ tace tylko dla nastepnej

kopii.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
kopiowania .

9 Wt6z dokument.

@ Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

O nacisnii

Tray Select (Wybér podajnika).

KONTRAST : -CICIMCCI+
JAKOSC  :AUTO

POW/ZMN :100%

TACA :MP>T1 P
(wyBTIERZ 4 P & OK |

@ nNacisnij €1ub >, aby wybraé tace.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start.

Nacisnij MP>T1 lub M>T1>T2

Tray Select (Wyborp |11 yp jub 71>T2>M

odajnika) LK)

#2 (XXX)*

MP (XXX) *

* XXX jest ustawionym rozmiarem papieru w
Menu, 1, 3.

Informacja

» T#2 oraz T2 pojawia sie tylko wtedy, gdy
jest zainstalowana opcjonalna taca
papieru.

+ Aby zmieni¢ ustawienia wybranej tacy.
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Komunikat o braku
pamieci

Jesli podczas wykonywania kopii zabraknie
pamieci, komunikat na wyswietlaczu LCD
poprowadzi cie do nastepnego kroku.

Jesli otrzymasz BRAK PAMIECT komunikat
podczas skanowania nastepnej strony,
bedziesz miat opcje nacisniecia Start, aby
nadal kopiowa¢ skanowane strony, lub
nacisniecia Stop/Exit (Stop/Zakoncz), aby
anulowac operacje.

Aby uzyska¢ dodatkowg pamieé, wybierz
jedno z ponizszych rozwigzan:
B Wydrukuj faksy zapisane w pamieci.
B Mozesz wytaczy¢ zdalne opcje faksu.

B Dodac¢ opcjonalng pamiec.

Informacja

Jesli otrzymasz BRAK PAMIECI
komunikat, mozesz nadal wykonywac¢
kopie, jesli najpierw wydrukujesz
przychodzace faksy zapisane w pamieci
w celu przywrdcenia pamieci do 100%.
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Bezpieczenstwo i legalnos¢

Wybér miejsca

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni, na ktérej nie ma zadnych drgan. Umies¢
urzadzenie w poblizu gniazka telefonicznego i standardowego gniazdka z uziemieniem. Wybierz
miejsce, w ktérym temperatura wynosi od 10° do 32,5° C.

B Upewnij sie, ze kable prowadzace do urzadzenia nie stwarzaja zagrozenia potknieciem.
B Unikaj umieszczania urzadzenia na dywanie.

B Nie ustawiaj urzadzenia przy grzejnikach, klimatyzatorach, wodzie, chemikaliach lub
zamrazarkach.

B Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepta, wilgoci lub pytu.

B Nie podiaczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych sterowanych przez przetaczniki $cienne
i wylgczniki czasowe lub do tych samych obwodéw, co inne duze urzadzenia, gdyz moze to
spowodowac zwarcie.

B Unikaj zrédet zakitécen, takich jak gtosniki lub bazy przenosnych telefonow.
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Bezpieczenstwo i legalnos¢

Wazne informacje

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przechowuj te instrukcje dla pézniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystapieniem do
jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Podczas korzystania ze sprzetu telefonicznego zapoznaj sie
z zaleceniami bezpieczenstwa, aby zredukowac ryzyko wystapienia pozaru, porazenia pradem
lub uszkodzen ciata.

B Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody, ani w wilgotnym otoczeniu.
B Unikaj uzywania tego produktu podczas burzy. Istnieje mozliwo$¢ porazenia przez piorun.
B Odradzamy uzywanie przediuzaczy.

B Nigdy nie instalowa¢ przewodow telefonicznych podczas burzy. Nigdy nie instalowac¢
Sciennego gniazdka telefonicznego w miejscu wilgotnym.

B Jesli jakiekolwiek kable ulegng zniszczeniu, odigcz urzadzenie i skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.

B Nie ktadz zadnych przedmiotéw na urzadzeniu ani nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych.

B Nie uzywaj palnych substancji w poblizu urzadzenia. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie elektryczne.

B To urzadzenie powinno zosta¢ podtagczone do zrédta prgdu zmiennego o zakresie wskazanym
na tabliczce znamionowej. NIE podtaczaj do zroédta pradu statego. Jesli nie jestes pewien,
skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

B Nie wrzucaj baterii do ognia. Mogg eksplodowaé. Sprawdz przepisy miejscowe, czy nie ma
specjalnych instrukcji wyrzucania baterii.
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! OSTRZEZENIE

A\

Przed czyszczeniem wnetrza urzadzenia upewnij
sie, ze odigczytes najpierw przewdd linii
telefonicznej, a nastepnie przewdd zasilania od
gniazdka elektrycznego.

YN

Nie dotykaj wtyczki wilgotng reka. Moze to
spowodowacé porazenie elektryczne.

YN

Zawsze upewniaj sie, czy wtyczka jest doktadnie
wcisnieta.

VAN

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére wewnetrzne
czesci moga by¢ bardzo gorace. Jesli otworzysz
przednig lub tylng pokrywe urzadzenia, NIE
dotykaj czesci zaznaczonych zaciemnieniem na
rysunku.

Zespot grzejny jest oznakowany etykietg
ostrzegawcza. NIE usuwaj ani nie niszcz tej
etykiety.

A

W celu unikniecia obrazeh uwazaj, aby nie klasé
rak na brzeg urzadzenia pod pokrywe dokumentu
lub pokrywe skanera.
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Bezpieczenstwo i legalnosé

A

W celu unikniecia obrazen uwazaj, aby NIE
wktada¢ palcéw w miejsca pokazane na
ilustracjach.

NIE uzywaj odkurzacza do zbierania rozsypanego tonera. Moze to spowodowac zapalenie
pytu tonera wewnatrz odkurzacza, a w rezultacie pozar. Starannie zbierz pyt tonera wilgotng
Sciereczka, niepozostawiajgcg widkien i usun zgodnie z przepisami miejscowymi.

Jesli przenosisz urzadzenie, uzyj zataczonych
uchwytéw. Najpierw upewnij sie, ze odtgczytes
wszystkie kable.
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Specyfikacja IEC 60825-1

To urzadzenie jest urzadzeniem laserowym Klasy 1, zdefiniowanym w specyfikacji IEC 60825-1.
Etykieta pokazana ponizej jest nakladana w krajach, w ktérych jest to wymagane.

To urzgdzenie ma diode laserowg Klasy 3B, ktéra wytwarza

niewidzialne promieniowanie laserowe w zespole skanera. Zesp6t CLASS 1 LASER PRODUCT
. .. z N . o . APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
skanera nie powinien by¢ w zadnych okolicznosciach otwierany. LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dioda laserowa
Dtugosc¢ fali: 770 - 810 nm
Wyjscie: Maks. 5 mW
Klasa lasera: Klasa 3B

| OSTRZEZENIE

Uzywanie funkgcji, regulacje albo wykonywanie procedur innych, niz podane w tej ksigzce moze
spowodowac niebezpieczne narazenie sie na promieniowanie.

Odiacz urzadzenie

Ten wyroéb musi by¢ instalowany przy gniazdku elektrycznym, ktére jest fatwo dostepne. W
przypadku zagrozenia trzeba odtgczy¢ kabel zasilania od gniazdka sieciowego w celu
catkowitego odciecia zasilania.

Potaczenie LAN

@ uwaca

NIE podtgczac tego produktu do sieci LAN, w ktérej moga wystepowacé przepiecia-.



Bezpieczenstwo i legalnos¢

Zaklécenia radiowe
Ten produkt jest zgodny z EN55022 (CISPR Publikacja 22)/Klasa B. Przed uzywaniem tego
produktu upewnij sie, ze uzywasz nastepujacych kabli interfejsu.

1 Ekranowany kabel interfejsu rdwnolegtego ze skrecanymi parami przewodéw, ktory jest
oznakowany ,IEEE 1284 compliant”. Ten kabel nie moze przekraczaé¢ dtugosci 2 metrow.

2 Kabel USB, ktory nie moze przekroczy¢ 2 metréw dtugosci.

Dyrektywa EU 2002/96/EC oraz EN50419

I
European
Union only

Ten sprzet jest oznaczony symbolem recyklingu. Oznacza to, ze po zuzyciu sie sprzetu musisz
oddac¢ go do odpowiedniego punktu, a nie wyrzucaé¢ do $mieci. Ochroni to Srodowisko. (Tylko dla

Unii Europejskiej)
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1 Przeczytaj wszystkie te instrukcje.

2 Zachowaj je do pdzniejszego wykorzystania.

3 Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji naniesionych na produkcie.
4

Odtacz ten produkt od gniazdka $ciennego przed czyszczeniem wnetrza urzgdzenia. Nie
uzywaj ptynnych ani aerozolowych srodkow czyszczacych. Do czyszczenia uzywaj zwilzonej
szmatki.

5 Nie umieszczaj tego produktu na niestabilnym wézku, podstawce lub stole. Urzadzenie moze
spas¢, co spowoduje jego powazne uszkodzenia.

6 Szczeliny i otwory w obudowie tylnej lub pod spodem urzadzenia stuza w celach
wentylacyjnych. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie produktu oraz chronic¢ go przed
przegrzaniem, otwory te nie moga zosta¢ zablokowane lub przykryte. Te otwory nie powinny
by¢ nigdy blokowane przez umieszczanie produktu na t6zku, tapczanie, dywanie lub innej,
podobnej powierzchni. Ten produkt nigdy nie powinien by¢ umieszczany przy lub nad
kaloryferem lub grzejnikiem. Nigdy nie powinien by¢é umieszczany w zabudowie, dopdki nie
zostanie zapewniona prawidtowa wentylacja.

7 To urzadzenie powinno zostaé¢ podtagczone do zrédta pragdu zmiennego o zakresie wskazanym
na tabliczce znamionowej. NIE podtaczaj do zroédta pradu statego. Jesli nie jestes$ pewien,
skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

8 Ten produkt jest wyposazony w 3-przewodowg wtyczke uziemiajgca. Ta wtyczka bedzie
pasowac tylko do gniazdka z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa. Jezeli nie mozesz
wigczy¢ wtyczki do gniazdka, wezwij elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. Nie
zmieniaj przeznaczenia uziemionej wtyczki.

9 Uzywaj tylko przewodu zasilajgcego dostarczonego z tym urzadzeniem.

10 Nie pozwalaj, aby cokolwiek lezato na przewodzie zasilania. Nie umieszczaj produktu tam,
gdzie przewdd moze zostaé nadepniety.

11 Nie umieszczaj przed urzgdzeniem niczego, co bedzie blokowaé odbierane faksy. Nie
umieszczaj niczego na drodze odbieranych fakséw.

12 Odczekaj, az strony wyjdg z urzadzenia, zanim je podniesiesz.

13 Odiacz produkt od gniazdka zasilania i zgto$ obstuge personelowi Autoryzowanego Serwisu
Brother w nastepujacych sytuacjach:

B Gdy przewdd zasilania jest uszkodzony lub nadpalony.
B Jezeli do produktu zostat wlany ptyn.
B Jezeli produkt zostat narazony na deszcz lub wode.

B Jezeli produkt nie dziata normalnie, gdy przestrzegane sg instrukcje obstugi. Wykonuj tylko
te regulacje, ktére sg ujete w instrukcjach obstugi. Niewtasciwe regulacje innych funkgiji
moga spowodowac uszkodzenie, co bedzie wymagac pracy wykwalifikowanego technika
w celu przywrdcenia normalnego dziatania produktu.

B Jezeli produkt spadt lub zostata zniszczona obudowa.

B Jezeli produkt wykazuje wyrazng zmiane zachowania, sygnalizujgc potrzebe obstugi
serwisowe;j.
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Bezpieczenstwo i legalnos¢

14 W celu ochrony produktu przed przepieciami w zasilaniu zalecamy uzywanie urzadzenia
zabezpieczajgcego zasilanie (listwa zabezpieczajaca).

15 W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego i obrazenia oséb zwréci¢ uwage
na nastepujace:

B Nie uzywac tego produktu przy urzadzeniach, ktére korzystajg z wody, przy basenie
ptywackim lub w mokrej piwnicy.

B Nie uzywac tego urzadzenia podczas burzy (istnieje mozliwos¢ porazenia elektrycznego)
lub w momencie wycieku gazu, przebywajgc w sgsiedztwie wycieku.

Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows oraz Microsoft sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft w USA i innych
panstwach.

Macintosh oraz True Type sa zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Computer, Inc.
PaperPort jest zarejestrowanym znakiem towarowym ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology
Corporation.

Logo BROADCOM, SecureEasySetup oraz SecureEasySetup sg znakami towarowymi
zarejestrowanych marek Broadcom Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Java oraz wszystkie znaki towarowe na Java oraz loga sg zarejestrowanymi markami lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi Sun Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe
Licencji Oprogramowania dotyczacag programoéw bedacych jej wtasnoscia.

Wszystkie inne marki oraz nazwy produktéw wspomniane w niniejszym Podreczniku
Uzytkownika, Instrukcji oprogramowania oraz Instrukcji obstugi dla sieci sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi danych firm.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa
obstuga konserwacyjna

Usuwanie probleméw

Jezeli uwazasz, ze jest problem w urzgdzeniu, sprawdz ponizszy schemat i wykonuj wskazéwki
usuwania problemow.

Wiekszos¢ problemdw moze zostaé rozwigzana samodzielnie. Jezeli potrzebujesz dodatkowej
pomocy, Centrum Rozwigzan Brother oferuje aktualne FAQ i wskazéwki usuwania problemow.
Odwiedz naszg strone internetowg http://solutions.brother.com.

Rozwiazania najczestszych probleméw
Jezeli uwazasz, ze jest problem z wygladem faksdw, wykonaj najpierw kopie. Jesli kopia wyglada
dobrze, problem moze nie tkwi¢ w twoim urzgdzeniu. Sprawdz ponizszy schemat i zastosuj sie do

wskazowek dotyczacych rozwigzywania problemow.

Drukowanie lub odbieranie faksow

Trudnosci Sugestie

B Wydruk zaggszczony Zwykle jest to spowodowane ztym potaczeniem telefonicznym. Jezeli kopia
B Smuai poziome wyglada Zle, prawdopodobnie miate$ zte potaczenie, z zakidceniami w linii
are telefonicznej. Popro$ druga strone o ponowne wystanie faksu.

B Zdania na gorze i na dole sg

odciete
B Brakujgce wiersze
Niska jako$¢ drukowania Zobacz Poprawianie jakosci drukowania na stronie 72.
Pionowe czarne linie podczas Pierwszy przewod koronowy moze byé zanieczyszczony. Wyczys¢ pierwszy
odbioru przewdd koronowy. (Zobacz Czyszczenie drutu koronowego na stronie 90.)

Skaner nadawcymoze by¢ zabrudzony. Popros nadawce, aby zrobit kopie, zeby
zobaczy¢, czy nie ma problemu w maszynie wysytajgcej. Sprobuj odebraé¢ innym
urzgdzeniem faksowym.

Jezeli problem pozostaje zadzwon do firmy Brother lub do twojego dealera w celu
uzyskania pomocy.

Odbierane faksy ukazujg si¢ jako Jezeli odbierane faksy sg podzielone i drukowane na dwéch stronach lub jezeli
podzielone lub puste strony. otrzymasz dodatkowa pusta strone, ustawienie rozmiaru papieru moze nie by¢
prawidtowe dla uzywanego papieru.

Wiacz automatyczne zmniejszanie.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Linia telefoniczna lub potaczenia

Trudnosci

Sugestie

Wybieranie nie dziata.

Sprawdz ton wybierania.

Zmien ustawienie TONOWE / IMPULS.

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone i wtaczone.

Jesli do urzadzenia jest podtaczony zewnetrzny telefon, wyslij faks recznie
poprzez podniesienie stuchawki zewnetrznego telefonu i wybranie numeru.
Poczekaj na tony odbierania faksu, zanim nacisniesz Start.

Urzadzenie nie odpowiada na
wezwania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie odbioru wtasciwym dla tej konfiguraciji.
(Zobacz Wysytanie faksu na stronie 32.) Sprawdz ton wybierania. Jezeli to
mozliwe, zadzwon na numer swojego urzadzenia, aby ustysze¢ jego odpowiedz.
Jezeli nadal nie ma odpowiedzi, sprawdz potgczenie przewodu linii telefoniczne;.
Jezeli podczas wykonywania potaczenia urzgdzenie nie dzwoni, popros firme
telefoniczng o sprawdzenie linii.

Wysytanie fakséw

Trudnosci

Sugestie

Zta jakos$¢ wysytania.

Sprébuj zmieni¢ rozdzielczo$¢ na WYSOKA lub B.WYSOKA. Zréb kopie, aby
sprawdzi¢ dziatanie skaneraurzadzenia. Jezeli jako$¢ kopii nie jest dobra,
wyczys$c¢ skaner. (Zobacz Czyszczenie szyby skanera na stronie 88.)

Raport weryfikacji transmisji mowi
‘RESULT:ERROR’.

Prawdopodobnie wystapito tymczasowe zakt6cenie na linii. Sprobuj wystac faks
ponownie. Jesli wysytasz wiadomos¢ PC FAX i w raporcie weryfikacji transmisji
otrzymujesz ‘RESULT:NG’, w urzadzeniu moze brakowa¢ pamieci. W celu
uzyskania dodatkowej pamieci mozesz wytaczyé zapisywanie faksow,
wydrukowa¢ wiadomosci faksowe z pamieci lub anulowaé faks odtozony lub
zadanie pollingu. Jezeli problem nie znika, popro$ firme telekomunikacyjna o
sprawdzenie linii telefoniczne;j.

Jesli czgsto otrzymujesz btedy transmisji spowodowane mozliwymi zaktdceniami
na linii telefonicznej, sprébuj sprawdzi¢ ustawienie zgodno$ci PODSTAWOWA.
(Zobacz Zgodnos$c na stronie 77.)

Pionowe czarne linie podczas
wysytania.

Jezeli wykonana kopia wykazuje ten sam problem, skaner jest zanieczyszczony.
(Zobacz Czyszczenie szyby skanera na stronie 88.)

Obstuga przychodzacych

potaczen

Trudnosci

Sugestie

Urzadzenie ‘styszy’ gtos jako ton
CNG.

Jesli Wykrywanie faksu jest wigczone, urzadzenie jest bardziej czute na dzwigki.
Urzadzenie moze btednie interpretowac gtosy lub muzyke na linii jako wezwania
urzgdzenia faksowego i odpowiada¢ tonami odbierania faksu. Deaktywuj
urzadzenie naciskajac Stop/Exit (Stop/Zakoncz). Sprobuj unikng¢ tego
problemu wytgczajgc Wykrywanie faksu.

Wysytanie wezwania faksu do
urzadzenia.

Jezeli odpowiedziate$ na telefon zewnetrzny lub wewnetrzny, nacisnij Kod
odbioru faksu (Fax Receive Code) (ustawieniem domysinym jest (%¥51). Gdy
urzgdzenie odpowie, odtéz stuchawke.
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Obstuga przychodzacych

potaczen (Ciag dalszy)

Trudnosci

Sugestie

Funkcje wiasne na jednej linii.

Jezeli masz funkcje Oczekiwanie na wezwanie, Oczekiwanie na wezwanie/ID
wzywajacego, poczte glosowg, automat zgtoszeniowy, system alarmowy lub inng
wiasng funkcje w jednej linii z urzadzeniem, moze to powodowaé problem przy
wysytaniu lub odbieraniu faksow.

Na przyktad: Jezeli masz Oczekiwanie na wezwanie lub pewne inne ustugi
wilasne i ich sygnat przechodzi przez linig, gdy urzadzenie wysyta lub odbiera faks,
ten sygnat moze czasowo zakidci¢ lub uszkodzié faksy. Funkcja BrotherECM
powinna pomaéc unikng¢ tego problemu. Ten stan zwigzany jest z przemystem
systemow telefonicznych i jest wspolny dla wszystkich urzadzen, ktére wysylajq i
odbierajg informacje po jednej linii wspotdzielonej z funkcjami wtasnymi. Jezeli
uniknigcie niewielkich zaktdcen jest wazne dla firmy, zalecana jest oddzielna linia
bez funkcji wlasnych.

Problemy z konfigurowaniem menu

Trudnosci

Sugestie

Nie dziatajg klawisze.

Sprawdz, czy panel sterowania jest prawidtowo zamontowany na urzadzeniu.
Przeinstaluj panel sterowania.

Gdy prébujesz wejs¢ do menu
konfiguracji odbierania i menu
konfiguracji wysytania, urzadzenie

wydaje sygnat.

Jesli klawisz Fax (Faks) nie zostanie podswietlony, nacis$nij go, aby powréci¢ do
trybu faksu. Ustawienia Konfiguracji odbioru (Menu, 2, 1) i ustawienia Konfiguraciji
wysytania (Menu, 2, 2) sg dostepne tylko, gdy urzadzenie jest w trybie faksu
(Fax).

Problemy z jakoscig kopiowania

Trudnosci

Sugestie

Na kopiach pojawiajg sie pionowe
smugi.

Albo skaner, albo gtéwny drut koronowy dla drukowania sg zanieczyszczone.
Oczysc¢ je. (Zobacz Czyszczenie szyby skanera na stronie 88 oraz Czyszczenie
drutu koronowego na stronie 90.)

Problemy z drukowaniem

Trudnosci

Sugestie

Brak drukowania.

B Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i wytacznik zasilania jest wiaczony.

B Sprawdz, czy wktad tonera i zespot bebna sa zainstalowane prawidtowo.
(Zobacz Wymiana zespotu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

Sprawdz podtaczenie kabla interfejsu w urzgdzeniu i w komputerze. (Zobacz
Podrecznik szybkiej obstugi.)

Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

Sprawdz, czy wyswietlacz LCD pokazuje komunikat btedu. (Zobacz
Komunikaty bfedéw na stronie 78.)

Urzadzenie jest online. Na swoim PC kliknij Start, a nastepnie

Drukarki i faksy. Prawe kliknigecie ‘Brother MFC-XXXX (w migjscu XXXX
znajduje sig¢ nazwa Twojego modelu)'. Upewnij sig, czy‘uzycie drukarki offline’
nie pozostato niesprawdzone.
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Problemy z drukowaniem (Ciag dalszy)

Trudnosci

Sugestie

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub drukuje $mieci.

B Wyciagnij tace papieru i poczekaj az maszyna zakonczy drukowanie, wtedy
wytgcz urzadzenie i odtgcz od zasilania na kilka minut. (Urzgdzenie moze by¢
wytgczone na maksymalnie 4 dni bez utraty fakséw przechowywanych w
pamieci.)

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu aplikacyjnym w celu upewnienia sie,
ze jest ono skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

B Jesli uzywasz potaczenia przez port réwnolegty, sprawdz czy port jest
ustawiony na BRMFC a nie na LPT1.

Urzadzenie drukuje pierwsze kilka
stron prawidtowo, a nastepnie na

niektérych stronach brakuje tekstu.

Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzadzenia.
Upewnij sie, czy prawidtowo podtaczytes$ kabel interfejsu. (Zobacz Podrecznik
szybkiej obstugi.)

Urzadzenie nie moze drukowaé
petnych stron dokumentu.
Pojawia sie

komunikat BRAK PAMIECI.

B Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania.

B Zmniejsz ztozono$¢ dokumentu i sprobuj ponownie. Zmniejsz jakos$¢ grafiki
lub liczbe rozmiaréw czcionek w oprogramowaniu aplikacyjnym.

B Doda¢ opcjonalng pamieé.

Gdy dokument jest wyswietlany na
ekranie, pojawiaja sie nagtéwki i
stopki, lecz nie pojawiajg sie one na
wydruku.

Na gérze i na dole kazdej strony znjaduje sie obszar nie drukowany. W celu
umozliwienia tego wyreguluj marginesy goérny i dolny dokumentu.

Urzadzenie nie drukuje na
obydwdch stronych papieru nawet,
jesli ustawieniem sterownika
drukarki jest Duplex. (tylko MFC-
8860DN)

Sprawdz ustawienie rozmiaru papieru w sterowniku drukarki. Musisz wybra¢ A4,
Letter, Legal lub Folio.

Urzadzenie nie drukuje lub
przestato drukowac i LED statusu
urzadzenie jest z6ita.

Nacisnij Job Cancel (Anuluj zadanie). Jesli urzadzenie anuluje zadanie i usunie
je z pamigci, moze wydac¢ niekompletny wydruk. Sprobuj drukowaé ponownie.

Problemy podczas skanowania

Trudnosci

Sugestie

Podczas skanowania pojawiajg sie
btedy TWAIN.

Upewnij sie, ze jako gtéwne zrodto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN. W
PaperPort®, kliknij Plik, Skanowanie i wybierz sterownik Brother TWAIN.

Klopoty z oprogramowaniem

Trudnosci

Sugestie

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac.

Uruchom Napraw pakiet MFL-Pro program na CD-ROM. Ten program naprawi i
ponownie zainstaluje oprogramowanie.

Nie mozna wykona¢ drukowania ‘2
w1 lub ‘4w 1.

Sprawdz, czy ustawienie rozmiaru papieru w programie aplikacyjnym i w
sterowniku drukarki sg takie same.

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe lllustrator.

Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczos¢ drukowania.

Podczas uzywania czcionek ATM,
brakuje niektérych znakow, lub w

ich miejsce drukowane sa pewne

znaki.

Jesli uzywasz Windows® 98/98SE/Me, kliknij Start, Ustawienia, Drukarki a
nastegpnie. Kliknij prawym klawiszem BrotherMFC-XXXX (gdzie XXXXjest nazwa
modelu) i kliknij Wtasciwosci. Kliknij Konfiguracja bufora na Szczegoty tab.
Wybierz RAW z Formatu danych bufora.
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Klopoty z oprogramowan

iem (Ciag dalszy)

Trudnosci

Sugestie

Pojawia sie komunikat btedu ‘Nie
mozna zapisaéw LPT1’, ‘LPT1 jest
juz uzywany’ lub ‘MFC jest zajety’.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone (podtaczone do gniazdka elektrycznego
i wtacznik zasilania jest wigczony) oraz ze jest podtgczone bezposrednio do
komputera za pomoca - dwukierunkowego kabla réwnolegtego IEEE 1284. Kabel
nie moze przechodzi¢ przez inne urzadzenie peryferyjne (takie jak naped Zip,
zewnetrzny naped CD-ROM lub skrzynka przetaczeniowa).

Upewnij sie, ze na wyswietlaczu LCD nie pokazuje sie komunikat bfedu.

Upewnij sie, ze zadne inne sterowniki urzadzen, ktére réwniez komunikuja sie
poprzez port réwnolegty, nie uruchamiajg sie automatycznie podczas
uruchamiania komputera (takie jak sterowniki dla napedéw Zip, zewnetrzny naped
CD-ROM, itp.). Zalecane miejsca do sprawdzenia: (wiersze polecen Load=, Run=
w pliku win.ini lub Setup Group)

Sprawdz u producenta komputera, dla potwierdzenia, ze konfiguracje portu
réwnolegtego komputera w BIOS sg ustawione do obstugiwania urzadzen
dwukierunkowych, tzn. (Parallel Port Mode — ECP)

Problemy z obstuga papieru

Trudnosci

Sugestie

Urzadzenie nie taduje papieru.

Wyswietlacz LCD pokaze
BRAK PAPIERU lub komunikat
Zaciecie Papieru.

B Jezeli nie ma papieru, wtdéz nowy stos papieru na tace papieru.
B Jezelijest papier na tacy papieru, upewnij sie, ze jest prosty. Jezeli papier jest
zwiniety, trzeba go wyprostowaé. Czasami pomaga wyjecie papieru,
obrécenie stosu i wlozenie go ponownie na tace papieru.

Zmniejsz ilo$¢ papieru na tacy, a nastepnie sprébuj ponownie.
Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie zostat wybrany tryb tacy MP.

Jesli na LCD pojawi si¢ komunikat o zacigciu papieru i nadal masz problem,
zobacz Zacigcia papieru na stronie 83.

Urzadzenie nie podaje papieru z
tacy MP.

B Przekartkuj papier i ponownie wtéz.

B Upewnij sig, ze w sterowniku drukarki wybrany zostat wybrany tryb tacy MP.

Chce sie dowiedzie¢, w jaki sposéb
umieszczaé koperty.

Mozesz podawac koperty z tacy MP. Aplikacja musi zosta¢ skonfigurowana do
drukowania na uzywanym rozmiarze koperty. Wykonuje sie to zwykle w menu
Page Setup lub Document Setup w aplikacji. Zobacz instrukcje obstugi aplikacji w
celu uzyskania informacji.

Chce sie dowiedzie¢, ktéry papier
jest dobry.

Mozesz uzywaé papieru zwyktego, papieru z recyklingu, kopert, folii i etykiet, ktére
sg wyprodukowane dla urzadzen laserowych. (W celu uzyskania szczegétéw
zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki na stronie 9.)

Papier sie zaciat.

Zobacz Zaciecia papieru na stronie 83.

Problemy z jakoscia druk

owania

Trudnosci

Sugestie

Drukowane strony sg zwiniete.

Ten problem maégt zosta¢ spowodowany gruboscia papieru lub drukowanie na
drugiej stronie niz zalecana. Sprébuj obréci¢ stos papieru na tacy.

Upewnij sig, ze wybrates$ rodzaj papieru, ktéry odpowiada uzywanemu rodzajowi
nosnika. (Zobacz Dopuszczalny papier i inne no$niki na stronie 9.)

Drukowane strony sg zamazane.

Ustawienie rodzaju papieru moze by¢ nieprawidtowe dla uzywanego rodzaju
nosnika lub no$nik drukowania moze by¢ zbyt gruby albo ma chropowata
powierzchnie.
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Problemy z jakoscia drukowania (Ciag dalszy)

Trudnosci

Sugestie

Wydruki sg zbyt jasne.

B Jezeli wystgpi ten problem podczas wykonywania kopii lub drukowania
odbieranych faksow, wytgcz tryb Oszczedzania tonera w menu konfiguracji
urzadzenia.

B Ustaw tryb Oszczgdzanie tonera na wytaczony w zaktadce Zaawansowane,
w sterowniku drukarki.

Problemy z siecig

Trudnosci

Sugestie

Nie mozna drukowac¢ z sieci.

B Upewnij sig, ze urzadzenie jest zasilane i jest na linii i w trybie gotowosci.
Wydrukuj liste konfiguracyjng sieci, aby zobaczy¢ biezace ustawienia sieci.
(Zobacz Jak drukowac raport na stronie 46.) Podtgcz ponownie kabel sieci
LAN do rozdzielacza hub w celu sprawdzenia, ze okablowanie i potgczenia
sieciowe sg dobre. Jesli to mozliwe, sprébuj podiaczyé urzadzenie do innego
portu rozdzielacza hub uzywajac innego kabla. Jesli wszystkie podtaczenia
zostaly wykonane prawidtowo, gérna LED na tylnym panelu urzadzenia
bedzie zielona.

B Jesli masz problemy z siecig, zobacz Instrukcja obstugi dla sieci , w celu
uzyskania szczegétowych informacji.

Skanowanie sieciowe nie dziata.

Funkcja odbierania sieciowego PC-
Fax nie dziata.

(Tylko dla Windows®) Ustawienie zapory na komputerze moze odrzuca¢
niezbedne potaczenie z siecig. Zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami, aby
skonfigurowac¢ zapore. Jesli uzywasz innego firewalla (innego niz wbudowany-w
Windows firewall), zobacz instrukcje do tego oprogramowania lub skontaktuj sie z
producentem oprogramowania.

<Windows® XP SP2>

1. Kliknij przycisk Start, Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie Windows
Firewall. Upewnij sie, ze zapora Windows w oknie Basic jest wigczona.

2. Kiliknij Wyjatki, a nastepnie przycisk Dodaj port.

3. Wprowadz nazwe, numer portu (54295 dla skanowania sieciowego oraz
54926 dla odbierania z sieci PC-Fax), wybierz UPD i kliknij OK.

4. Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostalo dodane i sprawdzone, a nastepnie
kliknij OK.

Dla Windows® XP SP1 prosimy odwiedzi¢ Centrum Rozwigzan Brother.

Komputer nie moze odnalez¢
urzadzenia.

<Dla uzytkownikéw Windows®>
Ustawienie zapory moze odrzucac¢ niezbedne pofaczenie z siecig. W celu
uzyskania szczegotéw, zobacz powyzsze instrukcje.

<Dla uzytkownikéw Macintosh®>
Wybierz urzadzenie w aplikacji DeviceSelector zlokalizowanej w Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities lub z modelu ControlCenter2.
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Poprawianie jakosci drukowania

Przyktady zlej jakosci
drukowania

Zalecenia

Staba

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Ten biad drukowania mogg
powodowac stany takie, jak wilgotno$¢, wysokie temperatury itd.
(Zobacz Wybor miejsca na stronie 58.)

B Jezeli cata strona jest zbyt jasna, moze by¢ wigczony tryb
oszczedzania tonera. Wytgcz tryb oszczedzania tonera w menu
konfiguracji urzadzenia lub we wtasciwosciach drukarki w
sterowniku.

Jezeli wystgpi ten problem podczas wykonywania kopii lub
drukowania odbieranych faksow, wylacz tryb oszczedzania tonera w
menu konfiguracji urzadzenia.

B Oczys¢ okno lasera skanera i gtéwny drut koronowy w zespole
bebna. (Zobacz Czyszczenie okna skanera na stronie 89 oraz
Czyszczenie drutu koronowego na stronie 90.) Jezeli jakos¢
drukowania nie poprawita sie, zainstaluj nowy zespét bebna. (Zobacz
Wymiana zespotu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

B Wstaw nowy wktad tonera. (Zobacz Wymiana wkifadu tonera (TN-
3130/TN-3170) na stronie 91.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Szare tlto

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia nasze wymagania.
(Zobacz Dopuszczalny papier i inne no$niki na stronie 9.)

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wysoka
temperatura oraz wilgotno$¢ moga spowodowac wzrost stopnia
zaciemnienia. (Zobacz Wybér miejsca na stronie 58.)

Zainstaluj nowy wkiad tonera. (Zobacz Wymiana wkfadu tonera (TN-
3130/TN-3170) na stronie 91.)

B Oczys¢ gtéwny drut koronowy i zespét bebna. (Zobacz Czyszczenie
drutu koronowego na stronie 90 oraz Czyszczenie zespotu
bebna na stronie 91.) Jezeli jako$¢ drukowania nie poprawita sie,
zainstaluj nowy zesp6t bebna. (Zobacz Wymiana zespotfu bebna
(DR-3100) na stronie 94.)

Cien (duch)

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze by¢é spowodowany papierem o chropowatej
powierzchni lub grubym nosnikiem drukowania.

B Upewnij sie, ze wybrate$ odpowiedni rodzaj nosnika w sterowniku
drukarki lub rodzaj papieru w menu konfiguracji urzadzenia.

B Wstaw nowy zespot bebna. (Zobacz Wymiana zespotu bebna
(DR-3100) na stronie 94.)
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady zlej jakosci
drukowania

Zalecenia

Plamki tonera

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze by¢é spowodowany papierem o chropowate;j
powierzchni. (Zobacz Dopuszczalny papier i inne
no$niki na stronie 9.)

B Oczysc¢ gtéwny drut koronowy i zespot bebna. (Zobacz Czyszczenie
drutu koronowego na stronie 90 oraz Czyszczenie zespotu
bebna na stronie 91.) Jezeli jakos¢ drukowania nie poprawita sie,
zainstaluj nowy zesp6t bebna. (Zobacz Wymiana zespotu bebna
(DR-3100) na stronie 94.)

B

Drukowanie dziurawe

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia nasze wymagania.
(Zobacz Dopuszczalny papier i inne no$niki na stronie 9.)

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki lub rodzaj papieru
w menu konfiguracji urzadzenia lub uzyj cienszego papieru, niz
aktualnie uzywany.

B Sprawdz srodowisko urzgdzenia. Warunki takie, jak wysoka
wilgotnos¢, moga spowodowacé drukowanie dziurawe. (Zobacz
Wybér miejsca na stronie 58.)

B Oczys¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Zobacz
Czyszczenie drutu koronowego na stronie 90.) Jezeli jakos¢
drukowania nie poprawita sie, zainstaluj nowy zespét bebna. (Zobacz
Wymiana zespotu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

Wszystko czarne

B Oczys¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Zobacz
Czyszczenie drutu koronowego na stronie 90.)

B Zespdt bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespdt bebna.
(Zobacz Wymiana zespotu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

Biate kropki na czarnym
tekscie oraz grafice w
przerwach 94 mm (3.7 in.)

Czarne kropki w przerwach
94 mm (3.7 in.)

Kurz, pyt papierowy, klej itd., moga sie przykleja¢ do fotoczutego bebna
(OPC) i powodowac czarne lub biate plamy na drukowanych
dokumentach.

Wykonaj kilka kopii czystego, biatego arkusza papieru. (Zobacz
Wykonywanie wielu kopii na stronie 48.)

Jezeli po wykonaniu kilku kopii na drukowanych dokumentach nadal
wystepujg plamy, nalezy oczysci¢ beben (zobacz Czyszczenie zespofu
bebna na stronie 91).

Jezeli jakos$¢ drukowania nadal sie nie poprawita, musisz zainstalowac
nowy beben. (Zobacz Wymiana zespotfu bebna
(DR-3100) na stronie 94.)
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Przyktady zlej jakosci
drukowania

Zalecenia

ABCDEFG!
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Czarne slady tonera na catej
stronie

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia nasze wymagania.
(Zobacz Dopuszczalny papier i inne no$niki na stronie 9.)

B Jezeli uzywasz arkuszy etykiet dla drukarek laserowych, klej z
arkuszy moze czasami przyklei¢ sie do powierzchni bebna OPC.
Oczys$¢ zesp6t bebna. (Zobacz Czyszczenie zespotu
bebna na stronie 91.)

B Nie uzywaj papieru, ktéry ma spinacze lub zszywki, poniewaz moga
one zarysowac powierzchnie bebna.

B Jezeli odpakowany zesp6t bebna jest na bezposrednim Swietle
stonecznym lub w jasnym pomieszczeniu, zespot moze sie
uszkodzi¢.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zesp6t bebna.
(Zobacz Wymiana zespotu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

|

abcdefghijk

abcde

Biale linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze byé spowodowany chropowata powierzchnig,
papieru lub grubym nosnikiem. (Zobacz Dopuszczalny papier i inne
no$niki na stronie 9.)

B Upewnij sie, ze wybrate$ odpowiedni rodzaj nosnika w sterowniku
drukarki lub rodzaj papieru w menu konfiguracji urzadzenia.

B Ten problem moze znikng¢ sam. Sprobuj drukowac wiele stron w
celu usuniecia tego problemu, zwtaszcza jezeli urzgdzenie dtugo nie
byto uzywane.

B Wyczys¢ okno skanera za pomoca miekkiej szmatki. (Zobacz
Czyszczenie okna skanera na stronie 89.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zesp6t bebna.
(Zobacz Wymiana zespotu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

Linie w poprzek strony

B Oczysc¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Zobacz
Czyszczenie drutu koronowego na stronie 90.)

B Wyczys¢ okno skanera za pomoca miekkiej szmatki. (Zobacz
Czyszczenie okna skanera na stronie 89.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zesp6t bebna.
(Zobacz Wymiana zespotu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

ABGDEFGH
abcgdefghijk

ABCD
abcde
01234

Czarne linie w dét strony

Drukowane strony majg plamy
tonera w dot strony.

B Oczysc¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Zobacz
Czyszczenie drutu koronowego na stronie 90.)

B Upewnij sie, Zze niebieski jezyczek drutu koronowego jest w potozeniu
spoczynkowym (A).

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zesp6t bebna.
(Zobacz Wymiana zespotfu bebna (DR-3100) na stronie 94.)

B Wkiad tonera moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy wktad tonera.
(Zobacz Wymiana wktadu tonera (TN-3130/TN-3170) na stronie 91.)

B Zespot utrwalajgcy moze by¢ zaplamiony. Zadzwon do firmy Brother
lub swojego dealera w celu uzyskania obstugi serwisowe;.
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Przyktady zlej jakosci
drukowania

Zalecenia

L

DEFGH
efghijk

CcD
cde
234

Biate linie w dét strony

B Wyczys$¢ okno skanera laserowego za pomocg miekkiej szmatki.
(Zobacz Czyszczenie okna skanera na stronie 89.)

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy wktad tonera.
(Zobacz Wymiana wktadu tonera (TN-3130/TN-3170) na stronie 91.

)

Strona przekrzywiona

B Upewnij sie, ze papier lub inny no$nik druku jest prawidtowo
umieszczony na tacy papieru i ze prowadnice nie sg zbyt ciasne lub
zbyt luzne wzgledem stosu papieru.

B Ustaw prawidtowo prowadnice papieru.
B Taca papieru moze by¢ przepetniona.

B Sprawdz rodzaj i jakos$¢ papieru. (Zobacz Dopuszczalny papier i inne
no$niki na stronie 9.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zwiniety lub pofalowany

B Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. Wysokie temperatury i wysoka
wilgotno$¢ moga powodowacé zwijanie papieru.

B Jezeli nie uzywasz urzadzenia bardzo czesto, papier moze
pozostawac na tacy papieru zbyt dlugo. Odwréé stos papieru na tacy
papieru. Przekartkuj réwniez stos papieru, a nastepnie obro¢ papier
na tacy o 180°.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Pomarszczenia lub

zatlamania

B Upewnij sie, ze papier jest zatozony prawidtowo.

B Sprawdz rodzaj i jakos$¢ papieru. (Zobacz Dopuszczalny papier i inne
no$niki na stronie 9.)

B Odwrdc¢ stos papieru na tacy papieru lub obré¢ papier na tacy papieru
0 180°.
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Przyktady zlej jakosci Zalecenia
drukowania

T

—

Otworz pokrywe tylna.

EFGHIJKLMN

Nacisnij ponownie ,1” na niebieskim drazku z boku urzadzenia, jak
pokazano ponize;j.

[—ABCDEFG

L—

Fatdy na kopertach Jesli wierzchotek drazka obraca sie do tytu, unies$ dolng czesé

drazka, dopdki jednostka nie zatrzyma sig.

Zamknij tylng pokrywe i wznéw zadanie drukowania.

Informacja

Po zakonczeniu drukowania otworz tylng pokrywe i umies¢ dwa
niebieskie drazki w ich pozycji wyjsciowe;j.

Otworz tylng pokrywe i upewnij sie, ze dwa niebieskie drazki po prawe;j i

I po lewej stronie sg ustawione w doét.

‘ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Stabe mocowanie
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Ustawianie detekcji tonu
wybierania

Jesli wysytasz faks automatycznie,
urzadzenie odczeka ustawiong ilo$¢ czasu
zanim rozpocznie wybieranie numeru.
Poprzez zmiane ustawienia tonu wybierania
na WYKRYWANIE urzgdzenie moze sie
potaczy¢ natychmiast po wykryciu tonu
wybierania. To ustawienie moze zachowac
nieduzg ilos¢ czasu podczas wysytania faksu
do wielu réoznych numeréw. Jesli zmienisz
ustawienie i zaczng sie problemy z
wybieraniem, powiniene$ powrdci¢ do
ustawien BRAK WYKRYWANIA domysinych.

0 Nacisnij Menu, 0, 5.

05 .WYBIERANIE TON

A WYKRYWANIE
v BRAK WYKRYWANIA
(WwyB. AV & OK.

@ Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania
WYKRYWANIE lub BRAK WYKRYWANIA.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Zgodnos¢

Jezeli masz problemy z wysytaniem lub
odbieraniem faksu z powodu mozliwych
zakidcen w linii telefonicznej, zalecamy
wyregulowaé Wyréwnywanie dla zgodnosci
w celu zmniejszenia predkosci modemu dla
operacji faksowania.

@ nNacisnij Menu, 2,0, 1.

20. ROZNE
1.KOMPATYBILNOSC
A WYSOKA

v NORMALNA

(wyB. AV & OK. |

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
PODSTAWOWA lub NORMALNA (lub
WYSOKA).

B PODSTAWOWA zmniejsza predkos¢
modemu do 9600 bps. Jezeli
zaktocenia nie sg powtarzajacym sie
problemem w linii telefonicznej,
mozesz uzywac tego tylko, gdy
potrzeba.

B NORMALNA ustawia predkosc¢
modemu na 14400 bps.

B WYSOKA ustawia predko$s¢ modemu
na 33600 bps.

Nacisnij OK.
9 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Informacja

Gdy zmienisz zgodnos$é na PODSTAWOWA,
funkcja ECM nie bedzie dostepna.
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Komunikaty btedéw

Jak w kazdym skomplikowanym wyrobie biurowym, moga wystgpi¢ btedy. Jesli tak sie zdarzy,
urzadzenie rozpozna problem i wyswietli komunikat btedu. Najczesciej wystepujace komunikaty
btedéw sa pokazane ponize;j.

Komunikat
btedu

Przyczyna

Dziatanie

BEAD LACZA

Zta jakos¢ linii telefonicznej
spowodowata btad komunikaciji.

Sprébuj wystac faks ponownie lub sprébuj
podtaczy¢ urzadzenie do inne;j linii telefoniczne;.
Jezeli problem nadal istnieje, zadzwon do firmy
telekomunikacyjnej i popros$ o sprawdzenie linii
telefoniczne;.

BLAD BEZPIECZNIK

Zespot grzejny nie osiagnat
okreslonej temperatury w
okreslonym czasie.

Zespot grzejny jest zbyt goracy.

Wytacz urzadzenie, odczekaj kilka sekund i
wiacz ponownie. Pozostaw wigczone
urzadzenie na 15 minut. (Urzadzenie moze by¢
wytaczone na maksymalnie 4 dni bez utraty
faksow przechowywanych w pamigci.)

BLAD TONERA

Wktad tonera i zesp6t bebna nie
zostaty prawidtowo zainstalowane.

Zainstaluj ponownie wktad tonera.

BRAK PAMIECI

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

Trwa operacja wysytania faksu lub
kopiowania

Wykonaj jedno z nastepujacych:

B Nacisnij Start, aby wystac¢ lub skopiowac¢
zeskanowang strone.

B Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz) i
poczekaj, az zakonczg inne operacje, a
nastepnie sprébuj ponownie.

B Usun dane z pamigci.
Trwa operacja drukowania
Wykonaj jedno z nastepujacych:
B Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania.

B Usun faksy z pamigci.

BRAK PAPIERU

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo potozony
na tace papieru.

Wykonaj jedno z nastepujacych:

B Uzupeij papier na tacy papieru lub na tacy
MP.

B Wyjmij papier i utéz go ponownie.

BRAK PODAJNIKA

Taca papieru nie jest catkowicie
zamknieta.

Zamknij tace papieru.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Komunikat Przyczyna Dziatanie
btedu
CHLODZENIE Temperatura zespotu bebna lub Upewnij sie, ze styszysz prace wentylatora i ze

PROSZE CZEKAC

wkfadu tonera jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przerwie swoje biezgce
zadanie drukowania i przejdzie do
trybu chtodzenia. W trybie
chtodzenia stycha¢ prace
wentylatora, a wyswietlacz LCD
pokazuje CHEL.ODZENIE i

PROSZE, CZEKAC.

otwor wentylacyjny nie jest niczym
zablokowany.

Jesli wentylator sie obraca, usun wszelkie
przedmioty z pobliza otworéw wentylacyjnych, a
nastepnie pozostaw urzgdzenie wigczone, ale
nie uzywaj go przez kilka minut.

Jezeli wentylator nie wiruje, postepowac
zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

Wytacz urzadzeni, a nastepnie ponownie wigcz.
Jezeli komunikat btedu nie znika, pozostaw
urzadzenie na kilka minut, a nastepnie sprobuj
ponownie. (Urzadzenie moze by¢ wytgczone na
maksymalnie 4 dni bez utraty faksow
przechowywanych w pamieci.)

DUPLEX WYL .

Taca dwustronna nie zostata
prawidtowo zainstalowana.

Zdejmij tace dwustronng i zainstaluj ponownie.

KONIEC TONERA

Wktad tonera oraz zesp6t bebna
mogly nie zostac prawidtowo
zamontowane lub wktad tonera jest
zuzyty i drukowanie nie jest
mozliwe.

Wykonaj jedno z nastepujacych:
B Zainstaluj ponownie wktad tonera i zespot
bebna.

B Wymien wktad tonera na nowy. (Zobacz
Wymiana wktadu tonera (TN-3130/TN-
3170) na stronie 91.)

KURZ NA BEBNIE

Gtéwny drut koronowy w zespole
bebna musi zosta¢ wyczyszczony.

Oczys$¢ gtowny drut koronowy w zespole bebna.
(Zobacz Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 90.)

MALO TONERU

Jesli ekran LCD pokazuje

MAEO TONERU, mozesz nadal
drukowaé, lecz urzadzenie
informuje Cie, ze konczy sie toner.

Zamow od razu nowy wktad tonera.

NIE MOZNA SKAN.

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

Wytacz urzadzenie, a nastepnie ponownie
wiacz. Jezeli komunikat btedu nie znika,
pozostaw urzadzenie na kilka minut i sprébu;j
ponownie. (Urzadzenie moze by¢ wylgczone na
maksymalnie 4 dni bez utraty faksow
przechowywanych w pamieci.)

Dokument jest zbyt dtugi do
skanowania dwustronnego

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz). Do
skanowania dwustronnego uzyj papieru o
odpowiednim rozmiarze. Zobacz
Skanowanie na stronie 101.

NIE ODP./ZAJETE

Numer, ktory wybrates, nie
odpowiada lub jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.
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Komunikat
btedu

Przyczyna

Dziatanie

NIE WPISANE

Prébowates uzyskac dostep do
numeru wybierania
jednoprzyciskowego - lub
szybkiego wybierania, ktéry nie jest
zaprogramowany.

Ustaw numer jednoprzyciskowy - lub szybkiego
wybierania.

(Zobacz Zachowywanie numeréw
jednoprzyciskowych na stronie 39 oraz
Zapisywanie numerow szybkiego

wybierania na stronie 41.)

NISK. ZYW BEBNA

Zespot bebna konczy swoja
zywotnosc.

Uzywaj zespotu bebna, dopdki nie wystapi
problem z jakoscig drukowania; wtedy wymien
zespot bebna na nowy.

Zobacz Wymiana zespotu bebna
(DR-3100) na stronie 94.

Po zainstalowaniu nowego bebna,
licznik bebna nie zostat
wyzerowany.

1. Otworz przednig pokrywe i nacisnij
Clear/Back (Wyczys¢/Cofnij).

2. Nacisnij 1, aby wyzerowaé.

OTWARTA POKRYWA

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Pokrywa bezpiecznika nie jest do
konca zamknieta lub papier zaciat
sie w zespole grzejnym.

Otworz tylng pokrywe, a nastgpnie otworz
pokrywe bezpiecznika. Usun zaciety papier, a
nastepnie zamknij pokrywe bezpiecznika i tylng
pokrywe.

POZ. TON. NIS.

Inne urzadzenie przestato dzwonic.

Sprébuj wystac lub odebraé ponownie.

ROZPOCZ . NIEMOZL .
(Inicjalizowanie)

DRUK NIEMOZLIWY

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

Wytacz urzadzenie i ponownie wigcz. Jezeli
komunikat btedu nie znika, pozostaw urzadzenie
na kilka minut, a nastepnie sprobuj ponownie
drukowac, kopiowac lub skanowac. (Urzadzenie
moze by¢ wytgczone na maksymalnie 4 dni bez
utraty faksow przechowywanych w pamieci.)

SKANER ZABLOK.

Drazek blokady skanera jest
zablokowany.

Otworz pokrywe dokumentu, a nastepnie zwolnij
drazek blokady skanera.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

SPR. ROZM. PAP

Papier nie ma prawidtowego
rozmiaru.

W16z papier o odpowiednim rozmiarze (A4,
Letter, Legal lub Folio), a nastgpnie ustaw
rozmiar papieru (Menu, 1, 3) oraz tace w trybie
faksu (Menu, 1, 7, 2).

SPRAWDZ ORYGINAL

Dokument nie zostat prawidtowo
utozony lub podany, lub dokument
skanowany z podajnika ADF byt
zbyt dtugi.

Zobacz Dokument zacigft sie na stronie 82 lub
Uzywanie ADF na stronie 8.

WYM. EL. GRZEW

Czas wymienic zespot grzewczy.

Zadzwon do dziatu obstugi klienta Brother w celu
wymiany zespotu grzewczego.
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Komunikat
btedu

Przyczyna

Dziatanie

WYMIEN LASER

Czas na wymiane zespotu lasera.

Zadzwon do dziatu obstugi klienta Brother w celu
wymiany lasera.

WYMIEN PF KIT1

Czas na wymiang zestawu
podajnika dla tacy 1.

Zadzwon do dziatu obstugi klienta Brother w celu
wymiany zestawu PF 1.

WYMIEN PF KIT2

Czas na wymianeg zestawu
podajnika dla tacy 2.

Zadzwon do dziatu obstugi klienta Brother w celu
wymiany zestawu PF 2.

WYMIEN PF KITMP

Czas na wymiang zestawu
podajnika dla tacy MP.

Zadzwon do dziatu obstugi klienta Brother w celu
wymiany zestawu PF MP.

ZA DUZO TAC MAKS

Zamocowano wiecej niz jedng
opcjonalng tace.

Maksymalna ilo$¢ opcjonalnych tac wynosi
jeden. Usun wszystkie dodatkowe tace.

ZACI. PAP W SROD | Papier zaciat sie wewnatrz (Zobacz Zaciecia papieru na stronie 83.)
urzadzenia.

ZACI. PAP. DPLX | Zaciat sie papier w tacy (Zobacz Zaciecia papieru na stronie 83.)
dwustronne;j.

ZACI. PAP. TYL | Papier zaciagt sie w tylnej czesci (Zobacz Zaciecia papieru na stronie 83.)
urzadzenia.

ZACI. PAP. W MP | Papier zaciat sie na tacy MP. (Zobacz Zaciecia papieru na stronie 83.)

ZACI. PAP. W T1 | Papier zaciat sie na tacy papieru (Zobacz Zaciecia papieru na stronie 83.)

ZACI. PAP. W T2 urzadzenia.

ZERWANE POLACZ.

Probowates wywotywac (polling)
urzadzenie faksowe, ktore nie jest

w trybie oczekiwania na wywotanie.

Sprawdz konfiguracjg pollingu innego
urzadzenia.
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Dokument zaciat sie

Jezeli dokument zaciat sie, wykonuj kroki
podane nizej.

Dokument zaciat sie na gorze zespotu
ADF

Dokumenty mogaq sie zacinagé, jezeli nie sg
utozone lub podawane prawidtowo lub jezeli
sg za dtugie. W celu usuniecia zaciecia
dokumentu wykonuj kroki podane nizej.

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

e Otworz pokrywe podajnika ADF.

6 Wyciagnij zaciety dokument w lewo.

X \\\\\‘\\\\{\\}\\‘\/\\g

i

0 Zamknij pokrywe podajnika ADF.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Dokument zaciat sie wewnatrz zespotu
podajnika ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

@ Podnies pokrywe dokumentu.

6 Wyciggnij zaciety dokument w prawo.

0 Zamknij pokrywe dokumentu.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Dokument zaciat sie na tacy
wyjsciowej

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

e Wyciggnij zaciety dokument w prawo.

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Dokument zacial sie w slocie
dwustronnym (tylko MFC-8860DN)

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Wyciggnij zaciety dokument w prawo.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/zakonicz).

Zaciecia papieru

W celu usuniecia zaciecia papieru wykonaé
czynnosci podane w tym rozdziale.

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektore
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Jesli otworzysz przednig lub tylng
pokrywe urzadzenia, NIE dotykaj czesci
zaznaczonych zaciemnieniem na rysunku.

‘ﬂlll!ll!ll!lll!ll!l.:""
o)

=

Papier zaciat sie¢ wewnatrz urzadzenia

“ Wyciggnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

9 Zaciety papier wyciggaj obiema rekami.
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Nacisnij drazek zwalniania pokrywy, ab
9 j ara; pokrywy, aby 0 UWAGA

84

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
przez elektrycznos¢ statyczng NIE dotykaj
elektrod pokazanych ponize;j.

Powoli wyciagnij zespot bebna i wktadu
tonera. Zaciety papier moze by¢
wyciggniety z zespotem bebna i wktadu
tonera lub mozna wyciagnac¢ go przez
otwdr tacy papieru. @ Wstaw ponownie zespét bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij pokrywe przednia.

0 Wstaw tace papieru do urzadzenia.




Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Papier zaciat sie w tylnej czesci Q Pociagnij jezyczki z lewej i prawej
urzadzenia strony do siebie, aby otworzy¢ pokrywe
zespotu grzejnego (1).

0 Nacisnij drgzek zwalniania pokrywy, aby
otworzy¢ przednig pokrywe.

@ \yciagnij zespot bebna i wkiadu tonera.
@ Obiema rekami wyciggnij zaciety papier
z zespotu grzejnego.

@ Zamknij pokrywe tylna.

0 Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij pokrywe przednia.
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Papier zacial sie w tacy dwustronnej

(tylko MFC-8860DN)

0 Wyciagnij catkowicie tace papieru z

9 Wyciagnij zaciety papier z urzadzenia

86

urzadzenia.

lub tacy dwustronne;j.

Papier zacial sie wewnatrz zespotu
bebna i wktadu tonera

0 Nacisnij drazek zwalniania pokrywy, aby
otworzy¢ przednig pokrywe.

6 Przytrzymaj wcisnieta dzwignie
blokujaca z prawej strony i wyjmij wkfad
tonera z zespotu bebna.

Wyjmij zaciety papier, jezeli znajduje sie
on w zespole bebna.




Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

e Wstaw ponownie wkfad tonera do Rutynowa obsl-uga

zespotu begbna, az do zaskoczenia na .
miejsce. Jezeli wstawisz go prawidtowo, konse rwacyj na
dzwignia blokujgca podniesie sie
automatycznie.

@ uwaca

Zespot bebna zawiera toner, wiec przenos
go ostroznie. Jesli toner rozsypie sie na
rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub
zmyj zimng woda.

Czyszczenie wnetrza

@ Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu .
urzadzenia

tonera do urzadzenia.

@ uwaca

Uzywaj neutralnych detergentow.
Czyszczenie ptynami lotnymi, takimi jak
rozcienczalnik lub benzyna, uszkodzi
zewnetrzng powierzchnie urzadzenia.

NIE uzywaj materiatéw czyszczacych,
ktore zawierajg amoniak.

@ Zamknij pokrywe przednia NIE uzywaj alkoholu izopropylowego do

usuwania brudu z panelu sterowania. Moze
to spowodowac pekniecia panelu.
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Czysc zewnetrzng powierzchnie Czyszczenie szyby skanera
urzadzenia w nastepujacy sposob:

0 Wyciagnij catkowicie tace papieru z 0 Wytacz yrzadzenie Za pomocg
urzadzenia. wytgcznika.

9 Podnies$ pokrywe dokumentu (1).
Wyczys¢ biatg plastikowa powierzchnie
(2) oraz szybe skanera (3) pod spodem
za pomocg alkoholu izopropylowego
naniesionego na miekkg szmatke.

9 Wytrzyj wnetrze urzadzenia miekkg
szmatkag w celu usuniecia kurzu.

9 W zespole podajnika ADF wyczys$¢ biaty
plastikowy pasek (1) i pasek szyby
skanera (2) za pomoca alkoholu
izopropylowego naniesionego na
miekka szmatke.

9 Usun wszystko, co przykleito sie do
wnetrza tacy papieru.

9 Wytrzyj wnetrze tacy papieru miekka

@ Pot6z ponownie papier i wsun mocno
tace papieru do urzadzenia.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Czyszczenie okna skanera

@ uwaca
0 UWAGA W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
przez elektrycznosc¢ statyczng NIE dotyka;j
NIE uzywaj alkoholu izopropylowego do elektrod pokazanych ponize;.

czyszczenia okna skanera.

NIE dotykaj palcami okna skanera.

0 Wylacz urzgdzenie za pomocg
wytacznika.
Odtacz najpierw przewadd linii
telefonicznej, a nastepnie wytacz
przewdd zasilania z gniazdka
elektrycznego.

9 Otworz pokrywe przednig i wyjmij

6 Delikatnie oczys¢ okno skanera (1) za
pomoca miekkiej, czystej szmatki. Nie
uzywac alkoholu izopropylowego.

ooy

II:

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Jesli otworzysz przednig pokrywe
urzadzenia, NIE dotykaj czesci
zaznaczonych zaciemnieniem na rysunku.
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0 Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu

tonera do urzadzenia.

@ Zamknij pokrywe przednia.

@ Wiacz najpierw przewdd zasilania

90

urzadzenia do gniazdka elektrycznego,
a nastepnie podiacz przewadd linii
telefoniczne;.

Wiacz urzadzenie za pomoca
wigcznika.

Czyszczenie drutu
koronowego

Zalecamy, aby potozy¢ zespot bebna i
wktadu tonera na kawatku papieru lub
szmatce.

0 Otworz pokrywe przednig i wyjmij

e Oczys¢ gtéwny drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie niebieskiego
jezyczka z prawej strony do lewe;.

6 Przestaw ponownie niebieski jezyczek
do potozenia spoczynkowego i
zatrzasnij go (V).

0 UWAGA

Jezeli nie przesuniesz niebieskiego
jezyczka do potozenia spoczynkowego
('¥), drukowane obrazy moga mie¢
pionowe czarne pasy.



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

e Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij pokrywe przednia.

Czyszczenie zespotu bebna

0 Wyjmij zespot bebna i wktadu tonera, a
nastepnie wyjmij wkfad tonera z zespotu
bebna.

9 Umiesc¢ prébke wydruku przed
zespotem bebna i znajdz doktadne
miejsce, ktére powoduje zte
drukowanie.

9 Obracaj czarne koétko zebate na bebnie,
aby sprawdzi¢ powierzchnie bebna
OPC (1).

e Gdy znajdziesz substancje na
powierzchni bebna, ktéra pasuje do
probki wydruku, delikatnie opukaj
powierzchnie bebna OPC wacikiem,
ktory jest lekko zwilzony alkoholem
izopropylowym.

0 UWAGA

Beben OPC jest fotoczuly, wiec nie dotykaj
go palcami.

Nie stosuj ruchu skrobigcego lub
wycierajgcego, poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie bebna.

NIE prébuj czysci¢ powierzchni bebna OPC
ostrym przedmiotem, takim jak dtugopis,
poniewaz moze to spowodowac trwate
uszkodzenie zespotu bebna.

Wymiana wkladu tonera (TN-
3130/TN-3170)

Wktad tonera TN-3170 moze wydrukowaé
okoto 7000 stron za pomocg tonera
wysokowydajnego. Gdy konczy sie toner we
wkiadzie tonera, wyswietlacz LCD pokazuje
MALO TONERU. Urzadzenie jest wyposazone
w standardowy wktad tonera TN-3130, ktory
musi zostaé wymieniony po okoto 3500
stronach. Aktualna ilo$¢ stron bedzie ré6zna
zaleznie od przecietnego rodzaju dokumentu
(tzn. standardowa strona, szczegotowa
grafika).

Informacja

Dobrym pomystem jest utrzymywanie
nowego wktadu tonera gotowego do
uzycia, gdy zobaczysz ostrzezenie
MALO TONERU.

Usun zuzyty wkitad zgodnie z miejscowymi
przepisami, nie wyrzucaj do $mieci
domowych. Mozesz rowniez sprawdzié¢
naszg strone internetowg poswiecong
ekologii: www.brothergreen.co.uk w celu
uzyskania informacji o recyklingu. Upewnij
sie, ze wkiad tonera zostat szczelnie
zamkniety, tak, aby proszek nie wysypat sie z
wktadu. Jezeli masz pytania, zadzwon do
miejscowej firmy usuwania odpadodw.
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www.brothergreen.co.uk

Zalecamy czysci¢ urzadzenie i zespot bebna
podczas wymiany wktadu tonera. (Zobacz
Czyszczenie okna skanera na stronie 89
oraz Czyszczenie drutu

koronowego na stronie 90.)

0 UWAGA

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
przez elektrycznos¢ statyczng NIE dotykaj
elektrod pokazanych ponize;j.

Wymiana wktadu tonera

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo
gorace. Jesli otworzysz przednig lub tylng
pokrywe urzadzenia, NIE dotykaj czesci
zaznaczonych zaciemnieniem na rysunku.

9 Przytrzymaj wcisnieta dzwignie
blokujacq z prawej strony i wyjmij wktad
tonera z zespotu bebna.

“ Otworz pokrywe przednig i wyjmij
zespot bebna i wktadu tonera.

! OSTRZEZENIE

NIE wktadaj wktadu tonera do ognia. Moze
eksplodowac i spowodowac obrazenia.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

0 UWAGA

Umiesc¢ zespdt bebna na szmatce lub
duzym papierze w celu unikniecia
rozsypania tonera.

Ostroznie przenos$ wkiad tonera. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

@ uwaca

Drukarki Brother sg przeznaczone do pracy
z tonerem o specjalnej specyfikacji i beda
dziata¢ optymalnie, gdy uzywane bedg
oryginalne wkfady toneréw marki Brother
(TN-3130/TN-3170). Brother nie moze
zagwarantowac tych optymalnych
wynikéw, jezeli uzywane sg tonery lub
wktady tonera o innych specyfikacjach.
Brother nie zaleca wiec uzywania w tej
drukarce wktaddéw innych, niz wktady
Brother, ani napetniania pustych wktadow
tonerem z innych zrodet. Jezeli nastapi
uszkodzenie zespotu bebna lub inne;j
czesci tego urzgdzenia w wyniku uzycia
tonera lub wktadéw tonera innych, niz
oryginalne produkty Brother, z powodu
niezgodnosci lub nienadawania sie tych
produktéw, wynikajace z tego wszelkie
potrzebne naprawy moga nie by¢ objete
gwarancja.

Wkiad tonera rozpakuj tuz przed
umieszczeniem go w urzadzeniu. Jezeli
wkfad tonera bedzie odpakowany przez
dtuzszy czas, zywotnos¢ tonera ulegnie
skréceniu.

NIE dotykaj zacieniowanych czesci
pokazanych na ilustracjach, aby unikng¢
pogorszenia jakosci drukowania.

9 Rozpakuj nowy wkiad tonera. Wiéz
zuzyty wktad tonera do torebki
aluminiowej i usun go zgodnie z
miejscowymi przepisami.

e Delikatnie przechylaj wktad tonera w
jedna i druga strone piec lub szes¢ razy
w celu réwnomiernego rozprowadzenia
tonera wewnatrz wktadu.

=
—

@ Zdejmij pokrywe ochronna.

@ Wstaw ponownie wktad tonera do
zespotu bebna, az do zaskoczenia na
miejsce. Jezeli wstawisz go prawidtowo,
dzwignia blokujgca podniesie sie
automatycznie.

o Oczys¢ gtéwny drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie niebieskiego
jezyczka z prawej strony do lewe;.
Upewnij sie, ze niebieski jezyczek
wskoczyt na swojag pozycje (V).
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Wstaw ponownie zespo6t bebna i wkitadu 7 .
@ tonera do urzadzenia. InformaCJa

Zespot bebna jest pozycjg zuzywajacy sie
@ Zamknij pokrywe przednig. i konieczna jest jego okresowa wymiana.
Jest wiele czynnikéw, ktore determinujg
zywotnosc¢ bebna, takich jak temperatura,

Wymlana zespolu bena wilgotnos¢, rodzaj papieru oraz ilos¢

(DR-31 00) zuzywanego tonera na strony zadania
drukowania. Szacunkowa zywotnos¢
Urzadzenie wykorzystuje zespét bebna do bebna wynosi do 25 000 stron. Aktualna
tworzenia drukowanych obrazéw na ilos¢ stron, ktorg wydrukuje beben, moze
papierze. Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje by¢ znacznie mniejsza, niz te wartosci
NISK. ZYW BEBNA, Zywotnosc zespotu szacunkowe. Poniewaz nie mamy kontroli
bebna konczy sie i nalezy kupié¢ nowy. nad wieloma czynnikami, ktore
Nawet jezeli wyswietlacz LCD pokazuje determinuja zywotnos¢ bebna, nie
NISK. %YW BEBNA, mozZesz nadal mozemy zagwarantowa¢ minimalnej
drukowaé bez wymiany bebna w danej chwili. liczby stron, ktdre beda drukowane przez
Jednak jezeli wystapi zauwazalne beben.

pogorszenie jakosci wydrukow wyjsciowych

NISK. ZYW BEBNA), wtedynalezy wymienic & GORACA POWIERZCHNIA

beben. Podczas wymiany zespotu bebna
nalezy wyczyscic¢ urzadzenie. (Zobacz
Czyszczenie okna skanera na stronie 89.)

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci mogg byé bardzo
gorace. Jesli otworzysz przednig lub tylng
pokrywe urzadzenia, NIE dotykaj czesci
zaznaczonych zaciemnieniem na rysunku.

0 UWAGA

Podczas wymiany zespotu bebna przenos
go ostroznie, poniewaz moze zawieraé
toner. Jesli toner rozsypie sie na rece lub
odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng
woda.

0 Otworz pokrywe przednig i wyjmij
zespot bebna i wktadu tonera.

94



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

0 UWAGA

W celu unikniecia uszkodzenia drukarki
przez elektrycznosc¢ statyczng NIE dotyka;j
elektrod pokazanych ponize;j.

9 Przytrzymaj wcisnieta dzwignie
blokujaca z prawej strony i wyjmij wktad
tonera z zespotu bebna.

Informacja

Usun zuzyty zespét bebna zgodnie z
miejscowymi przepisami, nie wyrzucaj go
do $mieci domowych. Upewnij sig, ze
dobrze uszczelnite$ zespdt bebna, tak aby
proszek tonera nie wysypat sie z zespotu.
Jezeli masz pytania, zadzwon do
miejscowej firmy usuwania odpadoéw.

@ uwaca
Zespot bebna rozpakuj tuz przed

umieszczeniem go w urzadzeniu. Wiéz
stary zespoét bebna do torebki plastikowe;.

0 Odpakuj nowy zespot bebna.

e Wstaw ponownie wktad tonera do
zespotu bebna, az do zaskoczenia na
miejsce. Jezeli wstawisz go prawidtowo,
dzwignia blokujgca podniesie sie
automatycznie.

@ Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu
tonera do urzadzenia. Nie zamykaj
przedniej pokrywy.

@ Nacisnij Clear/Back (Wyczysé/Cofhnij).

WYMIENIC BEBEN?

A 1.T2AK
V 2.NIE
(wyB. AV & OK. |

W celu potwierdzenia, ze zainstalowano
nowy beben, nacisnij 1.

o Gdy wyswietlacz LCD pokaze

AKCEPTACJA, zamknij pokrywe
przednia.

@ uwaca

Jesli toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.
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Rozdziat B

Okresowa wymiana
czesci

Aby zachowac jako$¢ drukowania czesci
muszg by¢ wymieniane regularnie. Czesci
znajdujgce sie na ponizszej lisScie muszg
zosta¢ wymienione po wydrukowaniu okoto
100000 stron. Jesli na wyswietlaczu LCD
pojawia sie nastepujace komunikaty,
skontaktuj sie z dealerem firmy Brother w
celu uzyskania pomocy serwisowe;.

Problemy z siecig

Komunikat na Opis
wyswietlaczu
LCD

WYMIEN PF KITMP | Wymien podajnik papieru w tacy
MP .

WYMIEN PF KIT1 | Wymien podajnik papieru w tacy
1.

WYMIEN PF KIT2 | Wymien podajnik papieru w tacy

WYM. EL. GRZEW | Wymien zespét grzewczy.

WYMIEN LASER | Wymien zespdt lasera.
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Ogodlnie
Pojemnos¢ pamieci

ADF (automatyczny
podajnik dokumentoéw)

Taca papieru
Typ drukarki
Metoda drukowania

LCD (wyswietlacz
cieklokrystaliczny)

Zrédto zasilania
Zuzycie energii

Wymiary

Ciezar

Poziom hatasu

Temperatura

Wilgotnosé

Specyfikacje

32 MB

Do 50 stron (schodkowo)

Zalecane srodowisko:

Temperatura: 20 do 30°C (68°F do 86°F)
Wilgotnos¢:  50% — 70%

Papier: Xerox Premier 80 g/m2 lub Xerox Business
80 g/m?

250 kartek [80 g/m2 (20 1b)]

Laserowa

Elektrofotografia poprzez skanowanie wigzka lasera
potprzewodnikowego

22 znaki x 5 linijek

220 — 240V 50/60 Hz
Kopiowanie: Srednio 660 W
Uspienie:  Srednio 17 W
Czuwanie: Srednio 85 W

‘ 475 mm
(18.7/in.)
“ L]
I
531 mm 450 mm
(20.91in.) (17.7in.)

Bez zespotu bebna/tonera:
16,5 kg (36,4 Ib) (MFC-8460N)
16,7 kg (36,9 Ib) (MFC-8860DN)

Moc dzwieku
Praca (kopiowanie): LWAd = 7,0 Bell
Czuwanie: LWAd = 4,6 Bell

Cisnienie akustyczne
Praca (kopiowanie): LpAm = 55 dBA

Czuwanie: LpAm = 30 dBA

Praca: 10 do 32,5°C (50°F do 90,5°F)
Przechowywanie: 0 do 40°C (32°F do 104°F)
Praca: 20 do 80% (bez kondensagiji)

Przechowywanie: 10 do 90% (bez kondensagiji)

97



Nosniki drukowania

Wejscie papieru

Wyjscie papieru

98

Taca papieru
B Rodzaj Papieru:
Papier zwykly, papier taczony, papier z recyklingu lub folie
B Rozmiar papieru:
A4, Letter, Executive, A5, A6, B5 oraz B6
B Gramatura papieru:

60 do 105 g/m? (16 do 28 Ib)

B Maksymalna pojemnos¢ tacy papieru: Do 250 kartek
80 g/m? (20 Ib) zwyktego papieru lub do 10 foli

Taca wieloczynnosciowa (taca MP)
B Rodzaj papieru:

Papier zwykly, papier z recyklingu, folie, koperty, papier
sklejany lub etykiety

B Rozmiar papieru:
Szerokos$¢: 69,9 do 215,9 mm (2,75 do 8,5 cala)
Dtugos¢:116 do 406,4 mm (4,57 do 16 cali)

B Gramatura papieru:

60 do 161 g/m? (16 do 43 Ib)

B Maksymalna pojemnos$¢ tacy papieru: Do 50 kartek 80 g/m2
(20 Ib) zwyktego papieru

Do 150 kartek (strong do drukowania do dotu do wyj$cia tacy
papieru)



Faks

Zgodnosé

Faks dwustronny (odbiér)

System kodowania
Szybkos¢é modemu

Rozmiar dokumentu
jednostronnego

Rozmiar dokumentu
dwustronnego

(tylko MFC-8860DN)
Szerokos¢ skanowania
Szerokos¢ drukowania
Skalaszarosci

Rodzaje pollingu
Regulacja kontrastu
Rozdzielczos$¢

Wybieranie
jednoprzyciskowe

Szybkie wybieranie
Rozsytanie

Automatyczne ponowne
wybieranie

Autoodpowiadanie
Zrédto komunikacji
Pamig¢ transmisji

Odbioér Brak papieru

1

Specyfikacje

ITU-T Grupa 3

Tak (tylko MFC-8860DN)

MH/MR/MMR/JBIG

Automatyczne przejscie do trybu zastepczego: 33600 bps

Szerokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 215,9 mm (5,8 do 8,5 cala)
Wysokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 355,6 mm (5,8 do 14 cali)
Szerokos¢ szyby skanera: Maks. 215,9 mm (8,5 cala)
Wysokos¢ szyby skanera: Maks. 355,6 mm (14cali)

Szerokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 215,9 mm (5,8 do 8,5 cala)

Wysokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 297,0 mm
(5,8 do 11,7 cala)

Maks. 208 mm (8,2 cala)
Maks. 208 mm (8,2 cala)
256 poziomow
Standardowy, Bezpieczny, Czasowy, Sekwencyjny
Automatyczna/Jasny/Ciemny (ustawianie reczne)
B Poziomo
203 piks/cale (8 piks/mm)
H Pionowo
Standard: 3,85 linii/mm (98 linii/cal)
Duza: 7,7 linii/mm (196 linii/cal)
Foto: 7,7 linii/mm (196 linii/cal)
Bardzo duza: 15,4 linii/mm (392 linii/cal)
40 (20 x 2)

300 stacji
390 stacji
3 razy w odstepach co 5 minut

0,1,2,3,4,5,6, 7 lub 8 dzwonkéw
Publiczna sie¢ telefoniczna.

Do 600 ' /500 2 stron
Do 600 ' /500 2 stron

‘Strony’ odpowiadajg ‘Brother Standard Chart No. 1’ (standardowym listom biznesowym, standardowej rozdzielczosci,

kodowi JBIG). Specyfikacje i materiaty drukowane podlegajg zmianom bez uprzedniego powiadamiania.

2

‘,Strony” oznacza ""Karta Testu ITU-T #1"’ (typowy list firmowy, rozdzielczo$¢ standardowa, kod JBIG). Specyfikacje

i materiaty drukowane podlegaja zmianom bez uprzedniego powiadamiania.
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Kopiowanie

Kolor/Monochromatyczny
Kopiowanie dwustronne

Rozmiar dokumentu
jednostronnego

Rozmiar dokumentu
dwustronnego (tylko
MFC-8860DN)

Kopie wielokrotne
Zmniejszenie/powiekszenie
Rozdzielczos¢

Pierwsza kopia poza
czasem

1

100

Monochromatyczne

Tak (tylko MFC-8860DN)

Szerokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 215,9 mm (5,8 do 8,5 cala)
Wysokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 355,6 mm (5,8 do 14 cali)
Szerokos¢ szyby skanera: Maks. 215,9 mm (8,5 cala)
Wysokos¢ szyby skanera: Maks. 355,6 mm (14 cali)
Szerokos$¢ kopii: Maks. 211,3 mm (8,32 cala)

Szeroko$¢ podajnika ADF: 148,0 do 215,9 mm (5,8 do 8,5 cala)

Wysokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 297,0 mm (5,8 do 11,7
cala)

Ukfada lub sortuje do 99 stron
25% do 400% (co 1%)

Do 1200 x 600 dpi !
Ok. 10,5 sekund

Podczas wykonywania kopii na szybie skanera w trybie jakosci tekstu w 100% stosunku.



Skanowanie

Kolor/monochromatyczny
Skanowanie dwustronne
Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA

Kolor Giebia
Rozdzielczos¢

Rozmiar dokumentu
jednostronnego

Rozmiar dokumentu
dwustronnego (tylko
MFC-8860DN)
Szerokos¢ skanowania
Skala szarosci

Specyfikacje

Tak

Tak (tylko MFC-8860DN)

Tak (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/Windows
NT® Workstation wersja 4.0)

Mac 0S® 9.1 - 9.2/Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszy

Tak (Windows® XP)

24-bitowy kolor

Do 19200 x 19200 dpi (interpolowana)

Do 600 x 2400 dpi (optyczna) ?

Szerokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 215,9 mm (5,8 do 8,5 cala)
Wysokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 355,6 mm (5,8 do 14 cali)
Szerokos¢ szyby skanera: Maks. 215,9 mm (8,5 cala)
Wysokos¢ szyby skanera: Maks. 355,6 mm (14 cali)
Szerokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 215,9 mm (5,8 do 8,5 cala)

Wysokos¢ podajnika ADF: 148,0 do 297,0 mm (5,8 do 11,7
cala)

Maks. 212 mm (8,35 cala)
256 poziomow

1 Maksymalne skanowane 1200 x 1200 dpi ze sterownikiem WIA w Windows® XP (rozdzielczos¢ do 19200 x 19200
dpi moze zosta¢ wybrane za pomocg funkcji skanera Brother)

2

Podczas uzywania szyby skanera
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Drukowanie

Emulacja

Sterownik drukarki

Rozdzielczosé
Predkos¢ drukowania

Drukowanie dwustronne
Pierwsze drukowanie

1
2

102

PCL6
BR-Script (PostScript) Poziom 3

IBM® Proprinter XL

Epson® FX-850™

Sterownik drukarki Brother GDI (Graphic Device Interface)
dostarczony dla Windows® 98/98SE/Me/2000
Professional/XP/Windows NT® Workstation Wersja 4.0
Sterownik Brother Laser dla Mac 0S® 9.1 - 9.2/Mac 0S® X
10.2.4 lub wyzszy

1200 dpi !, HQ1200 (2400 x 600 dpi), 600 dpi, 300 dpi

Do 28 stron/minute (format A4) 2

Do 13 stron/minute (tylko MFC-8860DN)

Ponizej 8,5 sekund

Jesli uzywasz ustawienie wysokiej jakosci 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), szybkos¢ drukowania bedzie nizsza.

Ze standardowej lub opcjonalnej tacy papieru.



Specyfikacje

Interfejsy

Roéwnolegtly Dwukierunkowy kabel rownolegty, ktory jest zgodny z IEEE
1284, nie diuzszy niz2,0 m (6 stop).

USB Kabel interfejsowy USB 2.0, ktory jest nie dtuzszy niz 2,0 m (6
stop).

kabel LAN Kabel UTP Ethernet kategorii 5 lub wyzszej.

L Twoje urzadzenie posiada Interfejs Hi-Speed USB 2.0 . Urzadzenie moze zosta¢ réwniez podtaczone do komputera,

ktory ma interfejs USB 1.1.
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Wymagania dotyczace komputera

Minimalne wymagania systemu oraz dostarczonych funkcji oprogramowania PC

Platforma Obstugiwane Interfejs | Minimalna Minimalna | Zalecana | Dostepne
komputera i wersja | funkcje PC predkos¢ pamig¢ pamie¢ | miejsce na
systemu oprogramowania procesora RAM RAM dysku twardym
operacyjnego PC Dia Dia
sterownikow | aplikacii
98, 98SE Réwnoleg | |ntel® Pentium® | 32MB | 128 MB | 90 MB | 130 MB
te, USB, Il lub
Ethernet | rownowazny
Me Roéwnoleg
te, USB,
Ethernet
NT® Roéwnoleg 64 MB | 256 MB
Workstation 4.0 ly,
Ethernet
System 2000 Drukowanie, | Réwnoleg
operacyjny | Professional | Faks PC 3, te, USB,
Windows® Skanowanie 4 | Ethernet
P Home ! Réwnoleg 128 MB | 256 MB | 150 MB | 220 MB
— te, USB,
XP Professiond Ethernet
XP Professional Roéwnoleg | AMD 256 MB | 512 MB | 150 MB | 220 MB
¥64 bit Edition T te, USB, | Opteron™AMD

Ethernet | Athlon™
64Intel® Xeon™

z Intel®
EM64TIntel®
Pentium® 4 z
Intel® EM64T
System 0S 9.1 - | Drukowanie, | ysB 3, Wszystkie 64 MB |80MB |200MB
Operacyjny | 9.2 wysyfanie Ethernet | modele
Apple® faksu z PC, podstawowe
Macintosh® skanowanie 2 spetniajg
OSX | Drukowanie, |ysgS, w}',r:r':;‘;;”neia 128 MB | 160 MB
10.24 wysyfanie Ethernet
lub faksu z PC,
Wyzszy | skanowanie 2

' Dla rozdzielczosci WIA, 1200x1200. Brother Scanner Utility umozliwia podniesienie do 19200 x 19200 dpi
Dedykowany klawisz funkcyjny "Scan to" tylko w Mac 0S®X 10.2.4 lub wyzszym.
Odbidr fakséw internetowych z PC nie jest mozliwy w Windows NT® Workstation 4.0.

Skanowanie sieciowe nie jest obstugiwane w systemach Windows NT® Workstation 4.0 i Mac 0S®9.1-9.2
(obstugiwane sa: serwer Scan do Email <tylko MFC-8860DN> i Skan do FTP).

Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.

104



Specyfikacje

Elementy zuzywajace sie

Dtugosé przydatnosci TN-3130: Standardowy wktad tonera: Ok. 3500 stron '
tonera
TN-3170: Wysoka wydajno$¢ tonera: Ok. 7000 stron !

Oczekiwana przydatnosé DR-3100: Ok. 25000 stron
jednostki bebna

1 Przy drukowaniu na papierze o formacie letter lub A4 przy 5% pokryciu drukiem
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Sie¢ Ethernet

Nazwa modelu
Sie¢ LAN

Obstuga dla

Protokoty

Typ sieci

Funkcje zarzadzania

T Wyslij faks z PC Fax dla Mac®

NC-6400h

Mozesz podigczy¢ urzadzenie do sieci dla drukowania
sieciowego, skanowania sieciowego oraz wysytania faksow

przez PC Fax. 1

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/Windows NT® Workstation
Wersja 4.0

Mac 0S® 9.1 - 9.2/Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszy 2

IPv4:

TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), ICMP,
WINS/NetBIOS, DNS, mDNS, LPR/LPD, Port/Port9100,
NetBIOS Print, IPP, FTP Server, Telnet, SNMP, HTTP, TFTP,
SMTP Client POP3, LDAP (tylko MFC-8860DN)

IPv6:
TCP/IP

ICMPv6, NDP, DNS, mDNS, LPR/LPD, Port/Port9100, IPP,
FTP Server, Telnet, SNMP, HTTP, TFTP, SMTP Client POP3,
LDAP (tylko MFC-8860DN)

Automatyczna nawigacja Ethernet 10/100 BASE-TX
(Przewodowa LAN)

BRAdmin Professional dla Windows®
98/98SE/Me/2000/XP/Windows NT® Workstation Wersja 4.0

BRAdmin Light dla Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszy

Web BRAdmin dla Windows® 2000 Professional/ Server/
Advanced Server, XP Professional (I1S) 3

Komputery klienta z wyszukiwarka internetowg obstugujaca
Java™ 3

2 Mac0s®9.1-92 (sterownik Brother Laser przez TCP/IP)
Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszy (mDNS)
Dedykowany klawisz “Scan” i bezposrednie skanowanie w sieci sg obstugiwane w Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszej.
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To urzadzenie jest dopuszczone do uzytkowania tylko w kraju, w ktérym zostato
zakupione, lokalne przedstawicielstwa Brother lub ich dealerzy beda obstugiwac tylko
urzadzenia zakupione w ich wiasnych krajach.
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